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Kronika

* ok %

24 lutego minglo 85 lat od chwili, gdy rozpo-
rzadzeniem Prezydenta Ignacego Moscickiego
ustanowiona zostala w Warszawie Biblioteka
Narodowa. Idea ksigznicy narodowej jest jednak
znacznie starsza, siega poczatkow wieku XVIII oraz
postaci Andrzeja Stanistawa i Jézefa Andrzeja
Zatuskich, twdrcow pierwszej w Polsce duzej
biblioteki publiczne;.

* % %

Anda Rottenberg, historyk sztuki, krytyk i ku-
ratorka wystaw, wieloletnia szefowa warszawskiej
Zachety, odebrata Nagrode im. Aleksandra Gieysz-
tora przyznawang przez Fundacje im. Leopolda
Kronenberga za wybitne osiagniecia w dziedzinie
ochrony polskiego dziedzictwa kulturowego.
Wérod wezesniejszych laureatow sa m.in. Norman
Davies, Stefan Sutkowski i Krzysztof Czyzewski.

* % %

Po raz 38. przyznano francuskie nagrody fil-
mowe - Cezary. Najwigcej otrzymata ,Milos¢”
Michaela Hanekego: dla najlepszego filmu, za
rezyserie, scenariusz oraz dla pary glownych akto-
réw, czyli Emmanuelle Rivy i Jeana-Louisa Trinti-
gnanta. Nagroda dla najlepszego filmu zagranicz-
nego trafita do ,,Operacji Argo” Bena Afflecka.

* ok %

Laureatka Nobla z roku 2009 Herta Miiller,
urodzona w Rumunii, przesladowana przez Securi-
tate, z ktorg nie chciata podja¢ wspotpracy, od 1987
roku mieszkajagca w Berlinie, niemiecka pisarka
gosci¢ bedzie w kwietniu w Krakowie (17 kwietnia)
i Wroctawiu (19 kwietnia).

Informacje Kronika

ne beda tylko prace na papierze formatu A4, nade-
stane w formie wydruku komputerowego badz
maszynopisu. Organizatorzy nie zwracaja nadsyla-
nych utwordw.

Wyniki Konkursu zostang opublikowane w
prasie i internecie. Przestanie prac konkursowych
oznacza zgodg autora na nieodplatne wykorzystanie
tekstow w prasie literackiej (,,Topos”) oraz na
gromadzenie i przetwarzanie danych osobowych
uczestnikow do potrzeb konkursowych.

Uroczyste wreczenie nagrod odbedzie sie w
pazdzierniku 2013 r. podczas Festiwalu Poezji w
Sopocie.

Termin nadsylania prac: czwartek, 15 sierpnia
2013 roku. Adres: Towarzystwo Przyjaciot Sopotu,
ul. Czyzewskiego 12, 81-706 Sopot z dopiskiem na
kopercie ,,Konkurs im. R.M. Rilkego”. Dodatko-

we informacje: www.topos.com.pl

Wydarzenia

Konkursy

VIII Ogélnopolski Konkurs Poetycki
im, Rainera Marii Rilkego

Dwumiesiecznik literacki ,,Topos”, Towarzy-
stwo Przyjaciél Sopotu oraz patronujacy imprezie
Prezydent Miasta Sopotu ogtaszajg VIII Ogélnopol-
ski Konkurs Poetycki im. Rainera Marii Rilkego na
zestaw pieciu wierszy w trzech egzemplarzach.

Nadestane wiersze nie moga by¢ publikowane i
nagradzane w innych konkursach. Profesjonalne
jury w sktadzie: Wojciech Kass, Wactaw Tkaczuk —
przewodniczacy, Krzysztof Kuczkowski przyzna:
Poetycka Nagrode Rainera Marii Rilkego oraz nie
mniej niz dwie nagrody drugiego stopnia.

Laureaci otrzymuja nagrody pieni¢zne (gtéwna
- 3.000 zl) ufundowane przez organizatoréw i
fundatoréw (warunek - udziat w gali festiwalowej,
W przeciwnym razie nagroda pozostaje wyrdznie-
niem honorowym a gratyfikacja pieni¢zna powiek-
szy sume nagrod w kolejnym Konkursie).

Konkurs ma charakter otwarty, bez ograniczen
wiekowych i wymagan tematycznych. Utwory
nalezy opatrzy¢ godtem (stownym), a w zaklejonej
kopercie, sygnowanej tym samym godlem, przesta¢
nastepujace dane: imig¢ i nazwisko, dokladny adres
zamieszkania, numer telefonu, e-mail. Honorowa-

Gazeta Kulturalna

W Galerii Collage
o Powstaniu styczniowym

Od momentu trzeciego rozbioru Polski
nasz kraj zniknat z map Europy. Caly okres
niewoli przesigkniety byt krwig polskich
powstaficow. Niewola, ktdra trwala 123 lata,
byta okresem dazenia do niepodleglosci,
walki o Polsko$¢. Powstania byly czynami
zbrojnymi, ktére mialy przynies¢ naszemu
krajowi niepodlegtos¢. Jednak kazdy zryw
Polakéw koniczyt si¢ niepowodzeniem. Jedyne
zwycigskie powstanie w dziejach naszego
kraju to Powstanie wielkopolskie...

W tym roku przypada 150. rocznica Po-
wstania styczniowego, najwigkszego polskie-
go powstania narodowego, ktdre spotkato sie
z poparciem miedzynarodowej opinii pu-
blicznej. Miato charakter wojny partyzanc-
kiej, w ktorej stoczono okoto 1200 bitew i
potyczek. Mimo poczatkowych sukcesow
zakonczylo sie wielka kleska powstancow.

Z okazji rocznicy w Galerii Collage Domu
Kultury w Zelowie odbylo si¢ spotkanie z
Ryszardem Wroéblem, regionalisty, ktory
opowiadat o losach i przebiegu tego narodo-
wego zrywu na Ziemi Laskiej. Duza wiedza
bohatera spotkania sprawila, ze mozna bylo
wiele dowiedzie¢ si¢ o poczynaniach po-
wstancow, ktérych losy zwigzane byly $cisle z
terenami pofozonymi Dolinie rzeki Grabi.

Chociaz nie zachowaly si¢ materiaty ar-
chiwalne czy przekazy ustne na temat po-
wstania w samym Zelowie, to jest jednak
sporo materialéw moéwigcych o takich dziata-
niach wokét Zelowa. Wyklad wzbogacily
ciekawe filmy dokumentalne.

Wycinanki w Galerii

Wrycinanki zazwyczaj kojarza si¢ nam z
pracg wycieta z papieru za pomoca ostrego
narzedzia, najczgéciej nozyc. W Polsce cha-
rakterystyczna szczegdlnie dla tworczosci
ludowej. Wrycinanki wykorzystuja rézne
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rodzaje symetrii oraz laczenie i rytmiczne
powtarzanie motywéw w ukladach pozio-
mych lub pionowych. Poczatkowo wykony-
wane byly z biatego papieru, dopiero kiedy w
drugiej polowie XIX stulecia pojawit sie
papier kolorowy i bibulki, staly si¢ kunsztow-
nymi, teczcowymi ozdobami. Do wycinania
uzywano narzedzi gospodarskich (np. nozyc
do strzyzenia owiec). W zaleznosci od przy-
bieranych form (ro$linnych, zwierzecych,
postaci ludzkich, a takze figur) nazywane sa:
gwiazdami (okraglymi lub rogowymi), koét-
kami, drzewkami, lelujami, lalkami, kogut-
kami itp.

Barbara Hasiuk-Luter, ktdrej wystawe
mozna oglada¢ w Galerii Collage Domu
Kultury w Zelowie prezentuje prace wykona-
ne zgola odmienng technike. Jej papierowe
obrazy to misteria techniki. Lekkie w wymo-
wie i delikatne w ogladaniu. Trzeba niezwy-
ktej wyobrazni, zeby wyczarowa¢ z papieru
takie magiczne obrazy - trzeba mieé takze
sporo wyobrazni, patrzac na te dziela sztuki.
Dzigki swojemu warsztatowi i wielkiej cier-
pliwosci artystka stworzyla obrazy, jakby nie z
tego $wiata. Odnosi si¢ wrazenie, ze s3 to
sceny z filmow fantasy lub science-fiction.
Wydobyla z kolorowych kartek papieru
wizualizacje ludzkich stanéw pod$wiadomo-
$ci. W tych niemal surrealistycznych dzietach
nic nie jest normalne, a kazdy przedmiot czy
posta¢ pochodzi jakby z psychodelicznego
snu. Sen ten nie przypomina nawet bajki, ale
nierealne wytwory ludzkiego umystu.

Pochodzaca z Chechta artystka zapropo-
nowala nam sztuke jakze odmienng od tej,
ktora czesto mozemy podziwia¢ na co dzien,
ale sztuke, wobec ktérej nie mozna przejs¢
obojetnie.

Wystawe mozna oglada¢ do korica marca.

Barbara Hasiuk-Luter

Wystawa zrealizowana w ramach operacji ,Organizacia wystaw i spotkan autorskich
Iokalnych twércow — modernizacja galerii Domu Kultury w Zelowie”, dziatanie 413
Wdrazanie lokalnych strategii rozwoju” dla malych projekiow objetego PROW
na lata 2007-2013, wspdfiinansowanej ze $rodkow Unii Europejskiej —
Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich.
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Wywiad

Bez nadziei Zycie jest beznadziejne

L Januszem Majewskim o Lwowie, wojnie, Krakowie i filmie rozmawia Mirostaw G. Majewski

Miroslaw Majewski: - Lwow, dla wielu jest
miejscem magicznym. Czy takim jest tez dla
Pana?

Janusz Majewski: - Lwow jest miastem mego
urodzenia, byl moja malg ojczyzna, wigc
kiedy mnie z niego wykorzeniono silg rzeczy
stal si¢ kraing mityczng, miejscem mojej
nostalgii, ale czy jest miejscem magicznym?
Tym mianem obdarzamy miejsca obce, nowo
poznane, ktdére nas oczarowuja swoja atmos-
fera, ulegamy ich magii, zyjemy tym jak
zaczarowani, az do wyjazdu, po spedzeniu
tam krotszego, lub dluzszego czasu, a potem
wracamy we wspomnieniach, dopoki magia
si¢ nie ulotni. Dla tubylcéw to konkretne
miejsce, konkretne przywiazanie, konkretna
milo$¢, nie co$ ulotnego, jak magia.

- Zanim dojdziemy do Krakowa, zatrzy-
majmy si¢ na chwile, w malej, podkarpac-
kiej wsi, Pantalowice...

- Ucieklismy ze Lwowa majac tylko pét go-
dziny na zapakowanie si¢ do czterech walizek
(jednej na osobe), bo ojciec zostat ostrzezony,
ze jego komorka AK wpadla i zaczely sie
aresztowania. Wywidzl nas jaki§ Austriak za
sowitg zaplata, cigzaréwka, schowanych za
belami bawelny. Jechaliémy do Pantalowic, bo
tam moja mama miala wuja, ksigdza probosz-
cza i liczyliémy na jego opieke. Z ta opieka
bylo réznie i tam dogonila nas wojna w naj-
czystszym wydaniu: przez wioske przeszedt
front, na naszych oczach rozegrala si¢ bitwa,
ktora obserwowalem jak scen¢ w filmie bata-
listycznym. I jak w takim wojennym obrazie,
tuz przede mna kryjacym sie w lichej zie-
miance, padl mlody Zotnierz rosyjski trafiony
kulg prosto w czolo. Mozna powiedzie¢, ze
zobaczylem jego $mier¢ na zblizeniu, w tej
sekwencji bitwy. Tego zblizenia nigdy nie
zapomne. Po réznych wydarzeniach i po paru
miesigcach spedzonych na wsi, a potem w
malym miescie Przeworsku, kiedy Krakow
zostal wyzwolony, pojechaliémy tam. Miesz-
czuchy wrocily do miasta, do Lwowa juz nie
bylo po co wracaé. Opisalem to wszystko w
ksigzce, a potem w filmie ,Mala matura”.

- Jestesmy w Krakowie, w niezbyt ciekawym
okresie politycznym, kiedy hasto: Bog,
honor, ojczyzna, nie ma najlepszych kono-
tacji. Jak wygladalo zycie nastolatka, gimna-
zjalisty, licealisty w tamtym czasie?

- Pierwsze dwa lata zapamietalem jako okres

cigzki, ale optymistyczny: skonczyla sie woj-
na, ludzie z zapalem zabrali si¢ do odbudowy,

Gazeta Kulturalna

zycie zaczynalo si¢ normalizowaé. W kinach,
obok radzieckich, pokazaly si¢ filmy zachod-
nie: wojenne angielskie (pamietam do dzi$
tytuly: ,San Demetrio”, ,Jeden z naszych
samolotow zaginal”, ,Nieuchwytny Smith” z
Leslie Howardem), francuskie (,,Skarb rodzi-
ny Goupi” Jacquesa Beckera, , Komedianci”
Marcela Carne) i wreszcie amerykanskie
(MS$ciwy jastrzab” Howarda Hawksa, ,,Sere-
nada w Dolinie Stonica” z orkiestrg Glenna
Millera) a wraz z nimi jazz, ktdry nas zafascy-
nowal. W Krakowie duzo sie dzialo, bo mia-
sto przyjelo najpierw fale warszawskiej inteli-
gencji, po upadku powstania, potem wygnan-
c6w ze Lwowa. Zaczely grad teatry, ukazywac
si¢  ksigzki, pierwszy numer ,Przekroju”
wyszedl 15 IV 1945 roku, jeszcze nim padt
Berlin i od razu stal si¢ nasza wyrocznia:
informowal, komentowal, uczyl dystansu,
poczucia humoru. Na prowincji, w lasach
trwaly jeszcze walki rezymu z podziemiem,
ale do Krakowa to nie docierato, przynajm-
niej my, czternasto — pietnastolatkowie nie
wiele o tym wiedzieliémy, moze po prostu nas
to jeszcze nie interesowalo. Dopiero pogrom
kielecki, a potem referendum ,,3 x tak” nami
wstrzasnely. Znowu odsylam do mojej ,,Malej
matury”, ksigzki i filmu.

k|

Janusz Majewski.
Fot. Marcin Kulakowski, PISF

- Poznaje Pan Stawomira Mrozka, obraca w
$rodowisku artystycznej bohemy Krakowa,
czy w tamtym czasie dlugo czekalo si¢ na
kelnera w restauracji?

- No, z tym obracaniem si¢ wérdd artystycz-
nej bohemy, to duza przesada. Pretendowali-
$my do niej i to pozniej, kiedy zaczelismy
stawia¢ pierwsze kroki, ale ja wyjechalem na
studia filmowe do Lodzi i juz nigdy na dobre
do Krakowa nie wrocilem.

Spedzitem w nim tylko dziesie¢ powojen-
nych, mlodzienczych lat, pomimo to czesto
slysze: ty rozumiesz te klimaty, przeciez jestes
z Krakowa. Co6z, widocznie rzeczywiscie:
czym skorupka za mlodu nasigknie... Co do
czekania na kelnera, to rozumiem do czego
Pan pije (nomen omen). Chodzi o m¢j film
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absolutoryjny w szkole filmowej: ,Rondo”, w
ktérym zagrat Mrozek, a takze drugi Krakus,
kolega ze studiéw na Architekturze, Stefan
Szlachtycz. W tej surrealistycznej grotesce oni
m.in. tanczyli tango (goé¢ z kelnerem!). Rze-
czywiscie byla to epoka cichej wojny, bojkotu
gosci przez kelneréw i pewnie to bylo jakims
zarzewiem mojego scenariusza, ale ten krotki
film byl tylko metafora z ambicjami egzysten-
cjalnymi. I jak teraz widzg, w jaki$ sposdb, nie
chcaco zdeterminowal nasza przyszlosé:
Mrozek napisal ,, Tango”, co otworzylo mu
sceny $wiata, Szlachtycz zdecydowat si¢ pdjs¢
moim $ladem do szkoly i potem zostat dtugo-
letnim naczelnym rezyserem telewizji pol-
skiej, a ja po latach odkrylem Marka Kondra-
ta i dalem mu pierwszy impuls do zawodowej
kariery, role kelnera w ,,Zakletych rewirach”.
Puenta jest taka: grubo po tym wszystkim
dostalismy z Markiem tytuly ,Honorowych
Prezeséw Krajowego Stowarzyszenia Kelne-
réw”. Marek jeszcze do dzis$ jest czestowany w
réznych restauracjach dobrymi trunkami i
kiedy chce placi¢, zawsze slyszy, ze ,,0d kolegi
nie bierzemy”.

- Nalezy Pan do nielicznych rezyseréw,
ktdérzy nie dali si¢ zaprzac do krecenia so-
crealistycznych, fabularnych agitek na
zamowienie wladz PRL. Jak Panu udalo sie
tego uniknac¢?

- Smieszy mnie wyobrazenie o PRL mlodych,
zyjacych dzi§ ludzi, zbudowane na wersji
wspolczesnych historykéw, ktorzy tworza ja
przez pryzmat tych zalosnych teczek. Co
innego bylo dzialanie opozycji i walka z nig
aparatu wladzy, co innego fatalna sytuacja
ekonomiczna i spofeczna kraju pod ,,dyktatu-
ra proletariatu”, czyli jak to okreslali marksi-
$ci ,baza”, a jeszcze co innego ,,nadbudowa”,
zeby pozostaé przy tej dretwej teorii, czyli
najogolniej moéwigc kultura. Oni mimo
wszystko nie byli w stanie kontrolowa¢ mysli
jednostek, wydawalo si¢ im, ze kontroluja
$wiadomo$¢ mas, ale jednostki prawdziwie
wolne duchowo, pozostaja wolnymi nawet
przykute taricuchem do $ciany lochu. Dlatego
mieliémy w tamtych czasach sztuke wybitna,
budzaca podziw $wiata, poniewaz byla two-
rzona przez ludzi uciskanych, ale wolnych
duchem. Mam na mysli i literature, i teatr, i
plakat, i muzyke, a w koncu nawet i film.
Oczywidcie, Zachod interesowal sie nasza
sztuka z powoddéw politycznych, zdawali
sobie sprawe, ze kazde takie dzielo, to peknie-
cie na skorupie socjalizmu, ale przeciez nie
wszystko miato kontekst polityczny.

(Dokonczenie na stronie 4)
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(Dokoriczenie ze strony 3)

Czy ,Sanatorium pod klepsydra” bylo poli-
tyczne? Czy muzyka Bairda lub Kilara byla
polityczna? Czy plakaty Lenicy byly socjali-
styczne w formie? Czy proza Iwaszkiewicza
byla agitka? On wkladal gérniczy galowy
mundur ku uciesze dostojnych durniéw z
Komitetu Centralnego, ale tworzyt proze,
jakiej dzi§ prézno szukaé w naszym wolnym
$wiecie. Ja nie wiem, czy dzisiejszemu artyscie
jest tatwiej tworzy¢, chociaz jest niby totalnie
wolny? Czy presja rynku, popkultury, praw-
dziwa dyktatura miernoty, prymitywizmu i
gustéw holoty nie ogranicza go bardziej niz
6wczesna cenzura, bo odbiera mu wszelka
motywacje, poza jedna: motywacja komercyj-
ny?

A jak ja uniknglem krecenia socreali-
stycznych agitek? Nie wiem. Moze ten wy-
znaczony dla mnie nadzorca, kozak z naga-
nem, ktéry mial mnie pilnowa¢ i instruowac i
od czasu do czasu wysmaga¢ nahajka, upit sie
gdzie$ po drodze, zgubil mdj adres i nigdy do
mnie nie trafil, wiec ja zaczatem udawaé
wariata i uprawia¢ méj maly eskapizm, az
machnieto na mnie reka. Tak ich oglupilem,
ze za wszystko placili.

- Czy jako uczen gimnazjum krzyczal Pan:
Co to za milicjant?

- Tak, krzyczalem na widok brutalnego bicia
przez niego kobiety na ulicy. Krzyczalem
nawet: co to za milicja?! A poniewaz dzialo si¢
to na marginesie manifestacji antyrzadowej
na Rynku krakowskim, to mnie aresztowano
pod zarzutem politycznym, mimo, ze bita
byla pijanym lumpem. Uratowalem sig, thu-
maczac, ze krytykowalem nie milicje a jedne-
go milicjanta... - znowu odsylam do mojej
powiesci, filmu.

- W Pana ostatnim filmie, Mala matura
1947 jest scena, w ktérej major Trzaska
czyta Ludwikowi Taschke protokol z prze-
stuchania, z ktérego wynika, ze Ludwik
urodzil si¢ 5 sierpnial931 roku we Lwowie.
Dlaczego akurat ta, a nie inna data?

- To jest data mojego urodzenia. Taka zaka-
muflowana informacja, Ze moj bohater ma
co$ wspdlnego ze mng. Oczywiscie, dla wta-
jemniczonych.

- Panie Januszu, wielu rezyseréw mialo
problemy z cenzura, przy jakim filmie, o ile
w ogole toczyl Pan z tym archaicznym urze-
dem jakies$ boje?

- Mialem tez z tym do czynienia, ale na wyz-
szym szczeblu niz ulica Mysia. M¢j film
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Wywiad

Lekcja martwego jezyka nie spodobal sig
premierowi Jaroszewiczowi, wiec polecit
szefowi kinematografii mnie ukara¢. Ten
mogt mnie np. pobi¢, zamknaé w ciemnicy
lub ukaraé¢ mandatem, ale wolat zmasakrowaé
mi film, a tego postanowilem broni¢, jak
ksigdz Kordecki Czgstochowy. W paru miej-
scach poleglem, ale cato$¢ obronitem. Nie
wdaje sie w szczegoly, bo to dla wspolcze-
snych bajka o zelaznym wilku.

- Z Pana wczesniejszych filméw uwielbiam
Sublokatora, a czy Pan ma taki, ktory darzy
szczegolnym sentymentem?

- Tak, wlasnie ten powyzej wspomniany,
Lekcja martwego jezyka. Wlasnie: darze
sentymentem. Bo najbardziej dumny jestem z
Zakletych rewiréw. Wydaje mi sie, Ze osiagna-
fem w nim profesjonalny poziom nieco po-
wyzej $redniej krajowej, co mnie, formaliste
(za jakiego podobno uchodze) kreci najbar-
dziej.

- Podobno KTT po obejrzeniu Zakletych
rewiréw powiedzial, ze gdyby to zalezalo od
niego, to Roman Wilhelmi za role Roberta
Fornalskiego otrzymalby Oscara. Czy po-
dziela Pan to zdanie?

- KTT tak napisal w swojej entuzjastycznej
recenzji. Ja tez, gdyby to ode mnie zalezalo
dalbym Romkowi Oskara. Wiecej powiem:
daltbym go tez Markowi Kondratowi.

- W Malej maturze 1947 po kilkuletniej
absengji na ekranie, pojawia si¢, odzegnuja-
cy od aktorstwa Marek Konrad. Jak do tego
doszlo?

— Za pomoca telefonu. Zadzwonilem i powie-
dzialem: Marek, w poniedzialek masz pierw-
szy dzien zdjeciowy. Przyjechal.

- CK Dezerterzy, film, ktory podbil serca
milionéw widzéw. Ja sam do dzi§ uzywam
pewnej kwestii z tego obrazu: Bo Zycie jest
jak wielki, zelazny most. Dlaczego? Nie
wiem! Czy spodziewal si¢ Pan az takiego
sukcesu tego filmu?

— Tak kwestia jest autorstwa Ryszarda Nyczki,
mojego w tym filmie asystenta, obecnie rezy-
sera, autora niedocenianych komedii. Tez si¢
nig zachwycitem i za jego zgoda uzylem w
filmie. Az takiego sukcesu si¢ nie spodziewa-
fem. Nie jestem do takiego stopnia zarozu-
mialy, wstydzil bym sie.

- I na koniec pytanie banalne, ale, ktore
musze zadaé:, Czy my, wielbiciele panskich
filméw, mozemy mie¢ nadzieje na kolejny?

- Nadzieje zawsze warto mie¢. Bez nadziei
zycie jest beznadziejne.
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Kacper Ptusa

fermentacja

wyobrazilem sobie, Ze twoja twarz ma
ksztalt jablka jak grzech
i dojrzewa we mnie pod powierzchnia
skory. obudzitem si¢. dotknatem $wiezego
zarostu.

policzek i metal nad umywalka byly nauka
odchodzenia
w tworzywo. krew gesta jak moszcz to $lad
kontaktu z ostrzem, sptywa, kropla po
kropli, barwi wode.

nad rozlanym winem lepsze niz placz jest
milczenie.

chodzi przeciez jedynie

o wyrabianie smaku, zgode na gorycz.

nekroza - wiersz o sygnalizacji
$wietlnej

kwiecien jest tylko zielonym chlopcem
z sygnalizatora,
wystepuje do dwudziestej drugiej. potem
zatapia sie
w miekkie. wiosenni neofici wybaluszaja
meble,
poszukuja pluszu w mahoniowych
brzuchach:
metoda po misiach do dziewczynek
kiadzione na stole sg jak karty
bez pokrycia. tracg na wartosci. inaczej
z krwig
trupy wyprowadzily sie z szaf. §mierdziato
formaling,
starymi lalkami, ktére cho¢ martwe,
poszly gra¢ w koéci z arthurem Rimbaud.
dowiedzialy sie z przewodnikéw po piekle,
ze kto$ je kiedy$ kochal.
o zmroku czerwien brzmi
nieprawdopodobnie, jak sierp i mlot
albo zelazo, poki nieletnie.

me - dial - log

przestajesz istnie¢ w dniu, w ktérym gazety
wypala ci numery stron
na skroniach. jablko adama zostawisz na rogu
ulicy. odniosa je

do demokracji, do literatury w szpaltach, bez
rozglosu. w miejscu przeznaczonym

na martwg rybe zwyczajem camorry. tlen jest
zagrozeniem, zaklinaniem w krtani.

nie drzy, nie dudni glos wotajacego w szklane
dno butelki :nie prez miesni, nie porzucaj
ziemi. na klatkach schodowych duszg si¢ nie
twoje dzieci.
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MNIEJ WIECEJ (97)

Stan przejsciowy

Weczesne debiuty wcigz jeszcze za-
skakujg, zwlaszcza, gdy odnosimy wra-
Zenie, Ze ich poziom przerasta wiek auto-
row. Dla mnie takim debiutem byla
powies¢ ,,Droga do tam” wydana przez
17-letnig Anite Wisniewskg z Miastka
Poznatem zresztqg mlodg autorke, gdy w
Turowie (obok Miastka) prowadzitem
latem 2011 roku warsztaty poetyckie
zorganizowane przez Stowarzyszenie
Salon Literacki. Anita byla juz wtedy
Swiezo upieczong absolwentkg gimna-
zjum i wygrata konkurs miedzyszkolny,
ktorego nagrodg byla dalsza nauka w
Liceum. im. Stowackiego w Warszawie.

LEszek ZuLINsKI

Tak wiec Anita tutaj kontynuuje swoja
edukacje. Wrasta coraz dzielniej w nasze
miasto 1 przede wszystkim pisze wiersze
(ktore zostaly juz dostrzezone w ponad trzy-
dziestu konkursach). I wlaénie ukazala sie jej
druga ksigzka - tomik poetycki zatytulowany
Niedomgnienia. Sama autorka méwi: Dlacze-
go méj tomik nosi tytul ,Niedomgnienia™?
Péltora roku temu zmienitlam swoje Zycie
praktycznie od podstaw. Przeprowadzilam sig
z Miastka do Warszawy. Byt to dla mnie
bardzo duzy przeskok. Czasami méwi sig, ze
co$ wydarzylo si¢ w mgnieniu oka, czyli bardzo
szybko. A wigc niedomgnienie to jest cos jeszcze
krotszego, bo to jest ten krétki moment, kiedy
jeszcze nie otworzylo sie oczu, ale juz sig je
zamkneto. Taki stan przejsciowy. 1 wigkszos¢
tych wierszy pochodzi wlasnie z takiego stanu
przejsciowego...

I rzeczywiscie. Ten tomik jest zapisem
jakiej$ cezury, jakiego$ ,stanu migracji”,
zderzenia dwdch $wiatdw, zdziwienia zmiang
sytuacji zyciowej, ktdra takze stanowi ,,prze-
wrot kopernikanski” egokosmosu. Wszystkie
te wiersze sg opatrzone informacjg o miejscu i
dacie ich powstania. To tylko dwie miejsco-
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Publicystyka

wosci: Miastko i Warszawa. Ta prosta geogra-
fia wyznacza jednak przestrzen egzystencjal-
ng, w ktorej dzieje sie ,transgresja” Anity.
Transgresja to chyba zbyt duze slowo, ale
wyobrazam sobie, jak istotne w tego typu
przypadkach, bowiem w wielu tworczo$ciach
mieli$my okazje obserwowa¢ podobny rubi-
kon biograficzny.

Jeden z czterech rozdzialikéw tego tomi-
ku nosi tytul Swiat przestawiony. Ladna gra
stéw i doktadnie okreslajgca nowe do$wiad-
czenie Autorki, bedgcej wcigz w swoim
Miastku i juz w Miecie. Jest w tym wszyst-
kim jakie$ zdziwienie i rzeczywiscie ,nie-
domgnienie”. I cala masa innych wrazen,
ktére wynikajg z tego mobilnego momentu
zycia, jaki niesie pytanie o tozsamo$¢.

Dochodzi na szczescie w tych rozterkach
do jakiego$ spojenia mostu, do zrozumienia
cigglo$ci, czego jednym z przykladow jest
wiersz pt. Trwanie: na méj zeszyt spadt lis¢ /
patrzy na mnie wypinajgc drzgcy ogonek /
Smieje sig // bo to jest wcigz ten sam wiersz //
mdj wiersz ubrany w bluze lub koszule w krate
/ moj wiersz przy komputerze parujgcy znad
kubka herbaty / méj wiersz oczy brgzowe
zielone brgzowo-zielone / gnajgcy spod palcéw
syrenim Spiewem / skompresowany w sms-ie /
taki przewidywalny w tym Ze kiedys minie /
paradoks // bo to jest wiersz wcigz i wcigz ten
sam wiersz / tylko adres inny.

S
Anifa .Aa@m }I’Mﬂfﬂ/ﬁ/éa/

Ten zbiorek ma cechy arkusza poetyckiego.
Wprawdzie zawiera 36 wierszy, ale brak mu
numeru ISBN, o co nie zadbal wydawca, a
szkoda. Z drugiej jednak strony to znakomity
yrozruch” tej naprawde mlodziutkiej Autorki.
Na wszystko przyjdzie pora, czego jestem
pewny. Teraz warto zaanonsowac jej istnienie
i pisanie - jestem szczerze przekonany, ze
nazwisko Anity Wiéniewskiej, jesli jej losy
tworcze potocza si¢ bez wstrzaséw, z biegiem
lat stanie sie znane.

Na koniec: Anita w Turowie byla tak
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»zaskakujgcg” uczestniczkg warsztatéw po-
etyckich, ze wtedy napisalem o niej wiersz.
Zalaczam go na koniec tego felietonu...

Anita Katarzyna Wi$niewska, ,Niedomgnienia”. Wydawca:
Urzad Miejski w Miastku 2013, s. 52.

Anita K. Wisniewska

Zwyciestwo
Napisze tysigc wierszy

Dziewiecset
deszcz rozmyje w bure katuze.

Dziewieédziesiat
bedzie ziarnem rzuconym na skaty

Dziewiec¢
spalonych ciemng noca

Jeden
zdobedzie $wiat.

Leszek Zulinski

Anita

mam glowe przepelniong kanonem,
poezje poddaje codziennej obdukcji znaczen
i sensow,
im dtuzej rozmawiam z nig, tym mniej wiem
i pod kruzgankami stéw przemykam coraz
bardziej
zlekniony ich wy$wiechtang pustka, takze
wlasng niemocg,
ktora coraz bardziej jasna, wiec mroczna

siedemnastoletnia Anita zastepowala mi
droge,

w reku gniotta kartke papieru,

z drzeniem serca pokazywala mi nowy wiersz,

chciata wiedzie¢, czy wszystko ok, czy ten
wiersz

stanal na wysokosci zadania

po rozmowie przyciskata kartke do piersi
i znikala jak zjawa

ja zostawalem wryty w jej nadziej¢; plonatem
tym ogniem; na szcze$cie ona nie widziata juz
kupki popiotu, do ktérego sama zmierza

jak ¢ma. tego jej nie mowitem.
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Wojciech Kawinski

Ulomny stuch syna

Ja tam jestem a tu jeszcze bywam
J.M.R.

na tyle sie tak stalo

ze to juz nie bylo ciato:

lecz pamigé o nim w pét-zdania
na wargach zatrzymana

bezwiednie weszto nam w krew
pomijajac gtdd wszelaki:

i echo wojennej poniewierki
wbrew sobie i tobie wbrew

na tyle tak to znow jest

ze zbedny jest kazdy gest:

gdzie$ gleba wessala gars¢ cienia
na miar¢ naszego milczenia

Ryszard Biberstajn

* % %

Eleonorze

gdy wieczorem zasypiamy
wida¢ jak senne mgty
zwigzujg kolejny dzien

w tobolek do wspdlnego
poniesienia

rano budzeg si¢ przy tobie
i czujg¢ na powiekach
musnigcie twego snu

ten rytm sprawia
ze wiara w cuda
jest mozliwa

Niektorzy nie lubig
Wistawie Szymborskiej

niektérzy nie lubig Szymborskiej
tak jak nie lubig

kaszy gryczanej

nie wazg stow

jak nie dozuja jedzenia

grubieje im skora

rozdrapuja to co ich boli

dzielg wtos na czworo

i lysieje im dusza

na puste miejsca
przykladajg balsam
z romantykow

na wczorajszg mtodo$é
ludzi na moscie

pare wierszy

z ostatniej

chwili

Poezja
Koncert w Rokosowie
Synowi

zmrok glaszcze stare mury
i osiada na trawnikach
ptaki zaprzestaly treli

i szykuja sie do odlotu

dzwigki Chopina toczg sie
po schodach patacu
i znikajg w parkowych alejkach

serce drzy z zimna

w takt preludium
rygluje bramy jesieni

Piatek

spdzniona wiosna
spija deszcz

droga
przez zatloczone miasto
iwgore

ukrzyzowany dzien
u stop

juz tylko
kobieta i m¢zczyzna

deszcz splywa

po drzewie
kroplami krwi

Joanna Ratajczak

Dialog kochankow
- Nie miatabym
sumienia

- Nie bylbym

gdybys$ miala

Pytania

Mitoé¢ snuje si¢
wymyka z rak

Dom sie zamyka

Twoje kapcie
niedopatki zegarek

Wstuchuje sie
czekam

Twoj suchy kaszel
dobiega z bramy

Gazeta Kulturalna Poezja Proza Krytyka Historia Sztuka Muzyka

Czy jest dobrze

Czy jest Ci dobrze

Mgnienia z Pragi

Lunety na murach miasta

rzygacze na katedrze gotyckiej

dzwony

malownicze uliczki

palgce stonce

obcasy i buciki

okulary przeciwsloneczne

zmiana warty

krete uliczki z kocimi tbami

skarbonki porozwieszane

pelne i puste kafejki

$wiete obrazki

rytualy

rzezby na bramach wstgpnych

przewerniksowane arcydzieta

parkingi i przystanki

zderzenia przypadkowych ludzi

wycackane landszafty

sentymentalne skrzypki

pekniete tuki i usta

kolorowe flagi

numery budynkéw

znaki przystankowe

ogladanie, zbieranie, uciekanie

do bezdomnych kamieni i rzezb

poswiecone drzwi wejéciowe do kamienicy

stare antykwariaty

dwoje kochankoéw siedzacych na kocich
tbach

zebrzacych

pomnik komunizmu wtopiony w krajobraz

mieszczanskiej architektury

rytmiczne stukanie laska

nadstawki, podstawki

barokowe rzezby i kragte kobiety

poruszajace biodrami

przepych budynkéw

stloczenie ludzi

kraty w oknach

rzygacze w katedrach gotyckich

spogladajace z gory

duzo powietrza

wschodzace filary

przejscia, wejscia, podcienie

koszyk wiklinowy dla ludzi i zwierzat

i ja bez perspektyw

Redukgja skali

Czasem

sie gdzie$ schowa¢

w zakamarkach mebli
wsung¢ w faldke

cieplych
przymarszczonych zaston
w zupelnie bezludnym
ciemnym pokoju
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Jan Kurowicki

Do Christiana Andersena

Drogi panie Christianie, gtupio, Ze sie tak do
ciebie zwracam. Réwnie
Dobrze mogtbym rzec: panie Boze, panie
Trupie, panie Nikt, panie
Wezorajszy Dniu itd. Nic to nie znaczy, jak
chocby linijka z twych baéni.
Ale kiedy to czynie, Christianie, mam powdd:
Powiedz, czemu ludzie
Tak mato dobrej woli przejawiaja w swym
umieraniu? Trwaja w wigzach
Ciala, jakby zyla w nich nieskonczonoé¢. Sa
byle jacy w milosci, wciaz
Nienasyceni, oszczedni i skrupulatni w
przemijaniu. A jeno troska i
Niepewno$¢ w nich swawoli. Trzymaja sie
jednak siebie, jak ziemia swej
Obreczy. Twoje wrézki sg zgorszone. Psuje im
to zwyklos¢ czaréw,
Picknych dystansem $mierci. Oni za$ klucza,
kryja si¢ za nieobecne
Szaty krola, i twe bajki czytaja na opak, jakby
nie byly one winem w ich
Trwaniu. Wiem, Ze nie ty za to odpowiadasz,
bo na skrzydiach stowika
Pofrunate$ w muzyke sfer. Ale tego wiersza tez
nie ma.
Jest zwykle, szaro, normalnie. I kazdy liczy na
przeliczenie.

Ten najlepszy ze $wiatow

Na tym najlepszym ze $wiatow pewien
Medrzec nauczal, ze dusza jest
Wiezieniem ciata. Uklada si¢ ono za jej
kratami, i tylko zmienia w jej
Mrokach pozycje. Dowodzit, ze tworza ja
rodzice, ksieza policjanci, kaprale,
Fabryczni nadzorcy, redaktorzy, nauczyciele,
wrogowie, przyjaciele,
Wyreczajac w tym Boga, ktory $ni $wiatlo
w puchu oblokéw, albo graw
Pokera z Lucyferem, by zwyciezat przypadek.
Powiedziawszy to Medrzec
Uczynil pauze, kaszInal, wytarl nos chusteczka,
podrapat po czole, jakby badat
Granice swej duszy i méwil, ze ogarnia ona
cialo nawet cialem kochanka.
Jest tez wzrokiem, smakiem, stuchem i
dotykiem; jest wszystkim tym na raz.
Cho¢ czasami $pi, a wtedy wyzwala pragnienie
rozgiecia krat, i marzenie o
staro$wieckim wizerunku tego z krzyza,
z promienistym sercem na piersi, ktory
Chcial ciato pozbawi¢ niewoli, a dusz¢ posta¢
w sen $wiatla. Lecz wyzwala
Nie na dtugo, nie na dtugo, nie na dtugo, bo
budzi ja nawet drobny powiew takiego
Marzenia. Ogarnia je wowczas ona i zamyka od
$rodka i od zewnatrz. I Medrzec
Zamilkl na tym najlepszym ze $wiatéw. Bog
$nit swoje lub gral w pokera z
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Lucyferem, i zawsze wygrywat przypadek. Ja
za$, zwykly czlowiek, ktéry
Temu si¢ przystuchiwalem, skulifem si¢ w
sobie i poczutem tylko, ze kto$
Przekreca klucz w zamku.

Ewai jej Raj

Ewna, pytana czego pragnie, méwi: $mierci.
Kilka razy probowata sie
Jej oddac, lecz waz zwyklosci byt silniejszy. Za
wlosy ja wyciagat
Do garéw i dzieci. Ale duzo pita: piwo, wodke,
wino, denaturat, cho¢
Bala sie tego weza, wijacego si¢ w jej trwaniu.

Pozwalata tez, by ja kochano. ,,To grzech
przepusci¢ takiej dupie”,
Slyszata zewszad. Nawet to ja bawito. Mialo ja
wiec wielu. Pletli sie
Z jej cialem, jak wlosy wokot gtowy. Trzeba
przyznaé: zaden
Nie zostawit samej sobie. Obdarzat brzuchem,
jak przystoi kazdemu
Adamowi. A nim wpadla w delirium, pojawit
sie nowy Adam.
Uzywal dezodorantu, myt si¢, poréwnywat jej
cialo do drzewa
Wiadomosci, tak pigknie, ze prezyly sie jej sutki
i drzala. Gdyby
Nie to, ze w delirium z paszczy weza wyfrungly
i obsiadly ja motyle,
Wchodzily do nozdrzy, ust, tazity po brzuchu,
wpelzaly do macicy,
Moze nie pragnelaby juz §mierci?

Na odtruciu jest spokojna. Pytana czego
pragnie, odpowiada jednak:
Smierci. I godzinami rozwigzuje krzyzowki
z ,,Rewii rozrywki”.
Cieszy sig, ze wie, co to Wielkanoc, kocenie sie,
ocena; kto jest
Madrzejszy od kury; co znaczy: sens, istota
czego$, kapusta, agresor,
Himalaista. I motyle znikajg pod jezykiem weza
zwyklosci. Raj, naprawde
Raj, bo nikt nie zna innej nazwy jej stanu. Nie
ma takiego hasta w
»Rewii rozrywki”. Ewa patrzy wigc przed siebie
wielkimi, czarnymi
Oczami. I figluje w nich spokdj niezgody.

O tym ze pada deszcz

Przez kilka godzin rozmawialem z kobieta:
starg panna,
Ktoéra wszytko, co najgorsze, ma za sobg. Jest
spokojna jak
Katuza schngca do dna. Ma za sobg burze,
rozczarowania,
Nadzieje, tzy; pamigta tez jak byta dzieckiem na
wsi
Pod Kielcami. Siedzielismy naprzeciw siebie.
Ona stulifa
Kolana i otwierala szeroko usta. Byl wieczér,
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potem
Prawie noc. Minuty rozgniatane jak wszy
trzaskaly
W zegarze. Rozmawialem z kobieta, ktora jest
kobietg,
i tyle bylo w nas obojetnosci, ze tego nie
zauwazylismy.
Padalo i rozmowa sie kleita

Dyspozytorka ruchu

Pracuje na kolei, wiec ma bezplatne bilety w
kazda strong, lecz jako
Dyspozytorka Ruchu jest przywigzana do
jednego miejsca. Czuje si¢
Okiem Boga dla wszystkich pociggéw. I nudzi
si¢ dzien po dniu,
Dzien po dniu, dzieli po dniu, dzien po dniu,
zgodnie z ich ruchem i
Rytmem. Gdyby nie senno$¢ i ciagle
zmeczenie, moglaby marzy¢,
Lecz nawet podroze chodza w jej wyobrazni jak
bezpaniskie psy.
Nie umie wiec pokocha¢ nawet swego ciata,
ktore porusza sie tak, ze
Powietrze nabiera beztroski, i wszystkie rzeczy
staja sie $wiattem, bo
Drzieni po dniu sg funkeja rozkladéw jazdy.
A ona
Miedzy zmiang i zmiang.

Corka Jozefa K.

Zostata urodzona, bo przez roztargnienie jej nie
wyskrobano.
Tyle przeciez byto zachodu o dobre imie,
interesy, papiery, ze
Ginekolog bezradnie rozlozyt rece. Przy okazji
narodzil si¢ jej
Bdg, jak i inne rzeczy: z samego aktu
nazywania. Obok kamienia,
Drzewa, ptaka, wody, ktore nazywamy
$wiatem. Kiedy przyszlo
Kocha¢, nie zdazyla nawet pomysle¢, bo samo
si¢ pomyslato.
Drziecko tez jej zrobiono szybko, jak i inne
zaleznosci. Jest
Sprzataczka w Urzedzie. Wérdd petentéw mija
ja zamy$lony ojciec,
Czasami sie uSmiecha. Mogta sadzi¢, cho¢ nic
nie jest i nie bylo
Jej sadzone. Klepie biede, oglada telewizje,
zwlaszcza programy dla
Kobiet, ktorym wszystko si¢ udaje. I marzy. Ale
jest podejrzliwa
Nawet wobec wlasnego oddychania. A Bég
zapomina, Ze istnieje
Tylko jej bezwiednym wyrokiem.
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Relacje

Deja vu w Cefalu

Latem Cefalu jest gwarnym kurortem
potnocnej Sycylii. Po sezonie mozna siedzie¢
samotnie na plazy, patrze¢ na morze, rybac-
kie todzie, domki i katedre pod wielkg gorg.
Wszystko na tle cigzkich chmur, zaréZowio-
nych ostatnimi promieniami storica - jak na
starym obrazie. Gdyby nie elektryczna ilu-
minacja wiez Duomo, mozna by przypusz-
czac, ze to Cefalu kilkaset lat wczesniej.

Zaledwie godzina jazdy pociaggiem dzieli
stolice Sycylii - Palermo z Cefalu, malym, nad-
morskim miasteczkiem. Mozna tu zagubi¢ sie w
waskich arabsko-normanskich uliczkach, wci-
$nietych miedzy morze a gére La Rocca.

Wspinaczka na jej szczyt zaczyna sie scho-
dami, ktére mozna odnalez¢ skrecajac w prawo z
Via Umberto I (kierujg tabliczki - Tempio di
Diana). Domki i strome uliczki s3 niemal ,,przy-
ro$niete” do wielkiej gory. Dachy i balkony
znajduja sie niebezpiecznie tuz pod skalnym
nawisem. Wznoszac sie coraz wyzej, kamienng
tras3 w sosnowym zagajniku widaé ponizej
morze czerwonych dachéwek nad domami
Cefalu i rozlegla Zatoke Termini, gdzie wielkie
balwany rozbijaja sie przy brzegu i sung szero-
kimi, biatymi tukami po pustej plazy.

Na szczycie La Rocca - blisko 300 m n.p.m.,
do dzi§ pozostaly resztki dawnych muréw
obronnych i twierdzy, w ktorej osadzono pono¢
Karola Andegawenskiego, zwanego ,Ulom-
nym”, podczas Nieszporéw Sycylijskich (kiedy
to Sycylijczycy powstali przeciwko znienawi-
dzonym Francuzom). Sg tam takze pamigtki
jeszcze odleglejszych i tajemniczych czasow -
ruiny prawdopodobnie dawnej $wigtyni Diany.
Sadzi sie, ze miasteczko swoimi poczatkami
siega IX w p.n.e. do czaséw panowania Sykulow,
jednego z trzech plemion zamieszkujacych
Sycylie przed podbojami Grecji, Kartaginy i
Rzymu.

Duomo oczami mistrza

Chyba wszystkie drogi w Cefalu prowadza
do stynnej katedry. Po drodze przy gtéwnej ulicy
(Ruggiero) mija si¢ Palazzo Osterio Magno,
domniemany palac kréla Rogera II, tworcy
normanskiej potegi XII-wiecznej Sycylii, nazy-
wanego ,ochrzczonym sultanem”. Podczas
swoich trzynastu podrézy na Sycylie, Jarostaw
Iwaszkiewicz trafit takze do malego Cefalu. Nie
kryt zachwytu wyjatkowa katedra: ,,Domki male,
niepozorne. Mija si¢ je ze smutkiem i pewnego
rodzaju zawstydzeniem. I nagle ol$nienie: wy-
chodzi sie zza rogu zwyczajnej uliczki i wprost w
oczy uderza olbrzymia, potezna katedra stojaca
na obszernym placyku. Widok tej budowli jest
tak niespotykany, ze czfowiek zatrzymuje sie na
chwilke, bo mu tchu zabraklo w piersiach” -
pisal Mistrz we wspomnieniach.

Na placu przed Duomo po sezonie, petno
jest poskladanych kawiarnianych parasoli i
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stolikéw. Nie ma za to prawie zadnego turysty.
W gorze samotne palmy, blizniacze ,potezne i
rycerskie” wieze katedry i wielka gora za nimi -
zmuszaja do zadzierania glowy. Przed portalem
katedry umieszczono kolumny. Czas, woda i
wiatr zatarly juz nieco rzezbienia kapiteli. W
$rodku trzynawowy koscidt o uktadzie bazyli-
kowym na planie krzyza taciniskiego, w ktorym
nawy podpiera 16 rzymskich kolumn, ktére by¢
moze pochodzg ze $wigtyni na gorze La Rocca.

Nie ma tez prawie nikogo w wielkim wne-
trzu. Jak zauwazyl przed laty Iwaszkiewicz -
»opuszczona $wigtynia wérod ludzi” Siedzac w
polmroku mozna w skupieniu przyjrze¢ si¢
Chrystusowi w absydzie pod pieknym cedro-
wym dachem. Gigantyczna mozaika, jest ponoc¢
najstarsza i najpickniejsza na Sycylii. Oblicze
Chrystusa Pantokratora jest bardziej bizantyn-
skie, niz starsze mozaiki w Monreale czy w
palermitanskiej Cappella Palatina.

Przygladajac sie obliczu Chrystusa, widaé, ze
ma rysy — greckie, jasne wlosy - jak u Norma-
néw oraz czarne oczy i brode - jak Arabowie. To
idealne potaczenie kultur i religii, ktére spotkaty
sie tu przed wiekami i stworzyly unikalng har-
monie. (Roger II - fundator §wigtyni, pochowa-
ny zostal w arabskim stroju z krzyzem w re-
kach). Czytam u Iwaszkiewicza: ,,(...)bostwo
nierealne i pograzone w zlocistej, nieuchwytnej
przestrzeni $wiecacej zdawaloby sie wlasnym
$wiattem mozaiki”. (...) Oczy Chrystusa s
wszechobecne, i spogladaja na ciebie, gdziekol-
wiek staniesz posréd pietrzacej sie masy kamie-
nia”.!

W lewej dioni Chrystus trzyma otwarta Bi-
blie z cytatem po facinie i w grece z Ewangelii
$w. Jana, ktory brzmi: ,Ja jestem $wiatloscia
$wiata. Kto idzie za Mng nie bedzie chodzit w
ciemnosci.” Ponizej kolejne mozaiki — Marii i
archanioléw, nizej apostolowie, s$wietych i
prorokéw ,,spacerujg w zlotym mzeniu”.

Zlote mozaiki wykonane zostaly pono¢ we-
diug koncepcji samego kréla Rogera II przez
bizantyjskich artystéw-rzemie$lnikéw z Kon-
stantynopola. Jak podaje Iwaszkiewicz, pozostate
mozaiki katedry zniszczono, a przedstawialy
pono¢ krola i jego potomkéw podczas codzien-
nych zajeé, modlitwy i polowan.

Jak czytam w przewodniku, tu w Cefalu
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chcial spocza¢ na zawsze krél Roger, cudem
ocalony w poblizu podczas morskiej burzy w
1131 roku. Pono¢ slubowat wéwczas, ufundo-
wanie katedry i zalozenie biskupstwa. Spotykam
jednak i inne wyjasnienie. Potega i przepych
katedry mialy sta¢ sie orezem w walce z papie-
zem Innocentym II. Dowodem tego miato by¢
przymierze, ktére zawarl Roger z antypapiezem
Anakletem. I znéw polityka buduje legendy...
(Mimo zyczenia, Krél Roger II nie pozostal w
katedrze na zawsze. Zmarl zanim zostala po-
$wiecona, a jego cialo spoczelo w katedrze w
Palermo).

Mistycznie w Cefalu

Puste zautki uliczki z boku katedry prowa-
dza do waskiej bramki w murze tuz przy ze-
wnetrznych $cianach absydy - stojacych tu od
blisko 900 lat. Otwarta brama w murze kusi,
zeby zobaczy¢ co jest dalej. I niespodzianka.
Kryje si¢ tam zaroéniety dziki ogrdéd, pefen
drzewek cytrynowych. Przy ciasnych i waskich
uliczkach, wielopietrowych domkach obro$nie-
tych przybudéwkami i werandami, gdzie kazdy
metr powierzchni jest na wage zlota i wykorzy-
stany na knajpki i sklepiki — znajduje si¢ wielka i
pusta przestrzen. Jak rajski i tajemniczy ogréd.
Na galezi starego cytrynowego drzewa kotysza
sie wielkie owoce i drewniana hustawka. Nie jest
jednak pusto. Patrza zdziwione i smutne oczy
malych owiec z oklaplymi, dlugimi uszami.
Pobrzekuja czasem ich dzwonkami u szyi
Wida¢ stad zewnetrzne $ciany absydy, wykona-
ne z roznokolorowych kamieni, tworzacych
zewnetrzng kompozycje z tukéw i szachownic.
Na dachu obok kamiennych detali, siedza
nieruchomo - jak rzezby, wielkie morskie ptaki.

Saracenskie, krete i waskie uliczki Cefalu w
czesci wylaczone sa z ruchu. Cisza, czasem jest
sie zupelnie samemu, slycha¢ jedynie odgtos
krokéw, a $wiatlo dnia odbijaja wilgotne, ka-
mienne plyty uliczek. Wiele sklepikow i kwater
jest zamknietych. Czekaja na lato i klientow.
Tylko chyba podczas tej nieturystycznej pory
roku, mozna zobaczy¢ zwyklych mieszkancow
Cefalu - podczas wypoczynku i przy pracy.
Rybakéw - latajacych sieci w komorkach na
parterach matych domkéw, w waskich uliczkach
zbiegajacych do malego portu przy Piazza
Marina. Tu na malej plazy stoja wyciagniete na
brzeg rybackie lodzie, a nad nimi wisza i tulg sie
do siebie stare domki z okiennicami, balkoni-
kami i tarasami na dachach. Niedaleko z wieko-
wych, zelaznych krandéw w ksztalcie lwich glo-
wek ciagle leje si¢ stodka woda do kamiennych
basendéw-kadzi. Podobno jeszcze nie dawno
korzystano z tej starej sredniowiecznej pralni —
lavatio, nazywanej tez ,U ciumi”. Cieple swiatlo
zarowek o$wietla i podkresla tuki pomieszczenia,
ktore tylko jedna $ciana dzieli od zatoki i mor-
skiej wody. Przez otwory w niej wpada co jakis
czas fala, napelniajac slong woda wykute w
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kamieniu balie, a szum fal odbija si¢ echem po
sklepieniu. Nie ma tylko praczek, a zimne i
czyste wody rzeczki Cefalino (podziemna rzeka)
nadal plyng kolejne setki lat do morza. Ciekawe
czy aktualne s3 slowa Vincenzo Auria z 1655
roku z tabliczki przy pralni: ,,Tedy przeptywa
Cefalino,/ zdrowsza niz jakakolwiek z rzek,/
czystsza niz srebro, chlodniejsza niz $nieg”.2

Wedrujac przez uliczki i zaulki spogladam
w otwartg brame, ktéra mieéci sklep z owocami.
Sledze wzrokiem po kolorowych pysznosciach i
spogladam na sprzedawczynie, ktéra jest nie-
zwykla. Stara kobieta, z dtugimi blond wlosami,
opadajacymi na ramiona, stoi w $wietle jaskrawo
$wiecgcej zaréwki. Od razu, mysle o kobietach z
Opactwa Thelema sprzed niemal wieku, ktdre
mialy pono¢ szkartatne lub jasne wlosy. Mysle o
Aleisterze Crowley’'u - brytyjskim mistyku,
okultyscie i... alpiniscie, ktéry zatozyt w Cefalu
swoje opactwo w latach 20. XX w. ,Mistrz
Bestia” wraz z wyznawcami z hastem ,czyn
wedle swojej woli” badat podobno wplyw rytu-
atu, medytacji, magii seksualnej, narkotykéw na
ludzki umyst. Kobieta w bramie stoi wyprosto-
wana i zamy$lona. Madonna czy szkarlatna,
dawna wyznawczyni mistyka — przechodzi mi
przez glowe. Nie znajduje jednak zadnych
materialnych $ladéw opactwa podczas wizyty w
Cefalu.

Cefalu - Katedra

Dopiero po powrocie odnajduje dom, sta-
nowiagcy siedzibe wyznawcow sprzed blisko
wieku w... ofercie biura nieruchomosci - na
sprzedaz. Domek, dawne Opactwo Thelemy stoi
w ruinie wéréd agaw i palm. Na kolejnych
zdjeciach w zdewastowanych pokojach widaé
$lady rytualnych malowidel. Z rozmazanych
freskoéw wylaniajg sie dziwaczne twarze i napisy
- powstawaly pono¢ podczas narkotycznych
wizji. Nie znajduj¢ jednak informacji, jak wygla-
daty ,Szkartatne Kobiety”? Jak zakonczyly sie
losy opactwa w Pn. Afryce, dokad przenioslo sie,
po tym jak Mussolini wypedzit je z Cefalu? Losy
opactwa Crowley’a pozostaja dla mnie nieroz-
wigzang zagadka Cefalu.

Wielka ryba i deja vu

Spod Duomo niedaleko do muzeum Man-
dralisca. To dawny dom miejscowego arysto-
kraty z XIX w., ktory pasjonowal sie kolekcjo-
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Relacje

nowaniem dziet sztuki. Baron Enrico Piraino di
Mandralisca przekazal w testamencie wraz z
domem swoja biblioteke i zbiory mieszkaricom
rodzinnego Cefalu. Dzi§ mozna oglada¢ jego
kolekcje antycznych pamigtek — ceramiki, ma-
sek, starych monet niemal z calej Sycylii, obrazy
dawnych mistrzow, meble, a nawet muszle i
wypchane zwierzeta. Sg jednak dwa szczegdlne
okazy, dla ktérych turysci chetnie zagladaja do
domu przy waskiej uliczce. Pierwszy to ,Portret
nieznanego mezczyzny - z 1470 roku, pedzla
Antonella da Messina - czotowego, sycylijskiego
malarza, wczesnego renesansu. Niewielkich
rozmiaréw portrecik jest eksponowany w osob-
nej sali i przedstawia mezczyzne o dziwnym i
zagadkowym u$miechu. Nazywany jest ,meska
Giocondg”, a powstal blisko pot wieku przed
stynnym portretem Mony Lisy - Leonarda da
Vinci. Da Messina byl pierwszym malarzem,
ktory uchwycit emocje na portrecie. Jest takze
prekursorem malarstwa olejnego w Italii.

Patrzac na ironiczny u$miech mezczyzny z
XV w. mysle o historii zwigzanej z pochodze-
niem obrazu. Baron Mandralisca nabyl go
bowiem od aptekarza w niedalekim Lipari
(Wyspy Liparyjskie). Czlowiek 6w, wykorzystat
portret jako... drzwiczki w swoim kredensie.
Kiedy przygladam si¢ obrazowi, widze jeszcze
chyba $lady odci$nigtej ramy tamtego mebla.
Mozna przypuszczad, ze aptekarz czy jego spad-
kobiercy, pewnie z czasem zatowali tej transak-
Gji... Wszak dzi$ to jedno z najstynniejszych i
bezcennych dziel renesansowego malarstwa na
Sycylii!

Nie znam jednak historii pochodzenia w ko-
lekcji innego portretu, ktéry pewnie nie ma
takiego znaczenia dla historii sztuki, natomiast
dla mnie jest istotny. Na klatce schodowej
wéréd zbioré6w barona odnajduje portret...
naszego krola - Jana Kazimierza. Wiadomo, ze
wiele podrozowal, jednakze najwiecej zanim
zostal koronowany. Na portrecie jest napis Rex
Poloniae. Jak portret trafit na Sycylie, czy byt
prezentem, wyprzedawanym majgtkiem dawne-
go arystokraty? Dlaczego w koncu nasz krol wisi
na Kklatce schodowej, gdy wypchane krety i
wiewiorki majg osobng sale?

Dzigki zbiorom barona z Cefalu, przezywam
swoiste deja vu. Przed przyjazdem do miasteczka
odwiedzam targ w Palermo - Vucciria. Tam na
malym placyku stoi kilka stoisk z rybami i
owocami morza. Nie ma juz tuszy wielkich
czerwonych tuniczykéw, ktore potawiane sg tu
na poczatku lata. Jesienne ,,tonno” sg mniejsze,
cho¢ jednak i tak spore. Na temat tunczyka,
iloéci stekdw i ceny rozmawiaja mezczyzni.
Wybrane, pokrojone, zwazone, zawinigte w
gazete i zaplacone. Ryba trafi na wieczorng
kolacje, a ja udaje si¢ pociggiem na caly dzien do
Cefalu. Ogladajac zbiory w muzeum dawnego
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barona trafiam na krater czyli antyczng wazg.
Duze, czarne naczynie, znalezione na wyspie
Lipari pochodzace z IV w p. n.e. ozdobione jest
terakotowymi ~ wzorami, przedstawiajacymi
sceng... z dzisiejszego poranka. Mezczyzna
kupuje od ulicznego sprzedawcy, krojonego
tuficzyka. Jest sprzedawca, Kklient, rozmowa,
wielki néz i wielka ryba. Jestem pod wrazeniem
cigglosci 1 trwania w tym miejscu. Pomimo
przestrzeni blisko 2,5 tys. lat dzielacych wyda-
rzenia - sytuacja powtarza sie.

Calamari z widokiem na Alicudi

Piazza Marina, plaza i porcik s3 osloniete
betonowym falochronem i sg zupelnie puste.
Jedynie kilka todzi odciagnietych daleko na
brzeg, czeka na mozliwg do rejséw pogode.
Cze$¢ domkow wisi niemal tuz nad brzegiem
morza, w sztormowy dzien do okien dolecie¢
moze morska piana.

Wybieram spacer wzdluz tufowego, czar-
nego wybrzeza od Pélnocy osady. Tu tez domy
wiszg nad skatami i brzegiem. Okiennice szczel-
nie pozamykane, a $ciezka wije si¢ pomiedzy
czarnymi, poszarpanymi glazami ponizej. Co
chwile fala uderzajaca o brzeg rozpryskuje sie z
hukiem. Piana opada na skaly i maci wode
malerikich wodnych oczek migdzy kamieniami.
Momentami na zachodzie pojawia sie zza chmur
zachodzace stonce. Resztki greckich murdéw i
XVI-wiecznych bastionéw na tarasie nad woda
przy Piazza Crispi, nabieraja cieptych, miodo-
wych barw, a plytkie morskie wody zabarwiaja
sie turkusowo.

Sledzac wzrokiem samotny kuter, plynacy
mimo wietrznej pogody, zauwazam na horyzon-
cie wyspe-stozek. To Alicudi - najmniejsza i
najdalsza w archipelagu Wysp Liparyjskich. Co
jaki§ czas znika, w tumanie mgiel, chmur i
deszczu, za chwile znéw jest widoczna, tym
razem wraz z ,wiekszg siostrg” - Filicudi. Przy
dobrej pogodzie wida¢ podobno jeszcze Saline i
Lipari. Zapatrzona w wyspy-zjawy przebiegam
przez mostek nad skatami i wodg, gdzie dopada
mnie zbigkana, spieniona fala. Buty i spodnie
mam catkowicie mokre do kolan. Nie wiem czy
$miac si¢ czy plakaé. Postanawiam podsuszy¢
nogi w restauracji. Jedyna czynna knajpa przy
sennej i pustej ulicy, az wrze od iloci gosci.
Zajete s3 niemal wszystkie stoliki. Panuje pot-
mrok, rozéwietlony lampkami znad stolikow.
Kelnerzy przeciskajg si¢ miedzy klientami —
raczej stalych i miejscowych. Wreszcie na sa-
mym koncu dlugiej sali odnajduje dzienne
$wiatlo i dwa stoliki, wcisniete w niewiele ponad
metrowej szerokosci wneke. Céz za widok!
Wneka wisi nad czarnymi skatami, co chwile
omywana spienionymi falami. Przez okno widze
w oddali Alicudi. Kelner przynosi karafke biate-
go wina, smazone kalmary oraz spaghetti mari-
nara. Jem, pije, patrze i mysle — La Vita e Bella!

EwA CICHOCKA

! Iwaszkiewicz Jarostaw, ,,Ksigzka o Sycylii”, w: ,,Podréze”,
T. I, Czytelnik, Warszawa 1981.
*Ttum. E. Cichocka.
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Lbrodnia, honor, sprawiedliwos¢ — motywy
kryminalne w tworczosci Natalii Krzyzanowskiej (1)

Druga polowa dziewigtnastego wieku
przyniosta na ziemiach polskich intensywny
rozwdj prasy, zaréwno w formie czasopism
adresowanych do wybranej grupy spolecznej
czytelnikow, jak i gazet codziennych, zawiera-
jacych aktualne informacje o zakresie mie-
dzynarodowym, krajowym oraz lokalnym.
Poza wiadomosciami politycznymi czy eko-
nomicznymi, a takze wprowadzanymi coraz
czesciej dodatkami kulturalnymi i literackimi,
pojawialy si¢ w nich rubryki odnotowujace
wazne lub interesujace w ocenie redakeji
wydarzenia o charakterze kryminalnym.
Wiréd nich znajdowaly sie notatki o popel-
nionym przestepstwie, opisy przebiegu proce-
su sadowego czy wzmianki o wyroku skazujg-
cym. Opisywane przestepstwa mialy rozmaity
charakter. Odnotowywano zuchwate kradzie-
ze dobr z bogatych doméw!, kradzieze skle-
powe’ oraz Klejnotdw® czy przestepstwa
finansowe, w tym zwigzane z wprowadza-
niem falszywych $rodkéw platniczych.
Przedstawiano w prasie rowniez procesy
sadowe dotyczace zabdjstw, ktore zreszty
zazwyczaj niezmiernie interesowaly opinie
publiczna.® Spopularyzowanie w prasie tej
tematyki odpowiadalo trwajacemu juz zainte-
resowaniu czytelnikéw powieéciami tajemnic,
wzorowanych na Tajemnicach Paryza Euge-
ne’a Sue®, a pdzniej powiesciami kryminal-
nymi, czesto wzbogacanymi o watki sensacyj-
ne.

Oprécz poczytnych kryminaléw i powie-
$ci tajemnic, ktére wprowadzily do literatury
szerokie zainteresowanie $wiatem rzeczywi-
stych bandytéw, przestepcéw oraz prostytu-
tek’, polskie powieéci obyczajowe drugiej
polowy dziewigtnastego wieku réwniez za-
wierajg liczne motywy kryminalne. Utwory te
czesto w podtytule okreslano jako powiesci
wspotczesne, czyli lokujace akcje w latach
wspolczesnych pisarzowi i przedstawiajace
bohateréw zblizonych do ludzi zyjacych w
prawdopodobnym lub faktycznym $wiecie®. Z
tego powodu przestepstwa w nich przedsta-
wiane przypominaly te opisywane w prasie
codziennej. Dominowaly w nich watki oby-
czajowe, nieraz o wyraznym zabarwieniu
dydaktycznym, pozwalajace  przedstawi¢
autorowi wlasne poglady na zajmujace go
kwestie spofeczne, ekonomiczne czy - w
granicach wyznaczanych przez cenzurg -
narodowe. Motywy zwigzane z przestepczo-
$cia mogly wowczas wzbogacaé przebieg
akgji, ulatwia¢ ocene poszczegoélnych bohate-
réw lub stuzy¢ podtrzymaniu zainteresowa-
nia czytelnika, ktéry podazajac za interesujaca
fabulg, jednoczesnie poznawal przemyslenia i
poglady autora dotyczace zagadnien ze swiata
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rzeczywistego.

Wyzej wspomniany sposéb wykorzysty-
wania tematyki kryminalnej stosowala w
swojej tworczoéci Natalia Krzyzanowska,
znana i popularna na przelomie XIX i XX
wieku pisarka i publicystka®’, a przy tym
goraca zwolenniczka i propagatorka kwestii
kobiecej, zamieszczajaca swe artykuly o tema-
tyce emancypacyjnej przede wszystkim w
»Bluszczu” oraz ,Tygodniku Mod i Powie-
$ci”. Wprowadzane przez nig do utworéw
watki i motywy kryminalne zazwyczaj stuzyly
wladnie wzbogaceniu fabuly o elementy
sensacyjne. Stanowily takze punkt wyjscia do
przedstawienia w powiesci czy noweli stano-
wiska pisarki odnosnie aktualnych kwestii
spolecznych, jak kwestia kobieca, czy naro-
dowych, w tym dotyczacych niepodleglosci
Polski. W powiesciach zwykle nalezaly do
watkow pobocznych; wowczas najczesciej
wynikaly z wczeéniej opisanych wydarzen
lub, jedli pojawialy sie w sposob nieoczekiwa-
ny dla czytelnika, pozwalaly w zakonczeniu
utworu na dokonanie lub potwierdzenie
oceny postgpowania gtéwnego bohatera oraz
jego powieéciowego przeciwnika. Inaczej
sprawa przedstawiata si¢ w przypadku nowel,
gdzie watek kryminalny mogl organizowac
cala akcje utworu, umozliwiajac konfrontacje
kilku bohateréw, ich pogladéw oraz wyzna-
wanych systeméw warto$ci. We wszystkich
utworach jednak tematyka zwigzana z prze-
stepstwami oraz systemem wladzy sadowni-
czej nie znajdowala si¢ na pierwszym planie.
Pisarka zwykle ograniczala watek kryminalny
do kilku schematycznych elementéw, wéréd
ktorych znajdowato si¢ samo przestgpstwo, a
potem rozpoznanie winnego i, w zalezno$ci
od motywacji $wiadka, doprowadzenie do
uwiezienia przestepcy lub zmuszenie go do
zado$¢uczynienia za popelnione wykroczenie.
W przypadku realizacji schematu, w ktérym
pojawial si¢ motyw wigzienia, nieodlagcznym
elementem byly spotkania uwiezionego ze
swoja rodzing lub znajomymi, a takze, jak w
noweli W wigzach, z rodzing ofiary. Pisarka
zwigzle przedstawiala rozprawe sadows,
zwyKkle skupiajac si¢ na wydaniu wyroku oraz
reakgji wieznia i os6b postronnych znajduja-
cych si¢ na sali. Najczestszym wyrokiem, jaki
pojawial sie w jej utworach, bylo zestanie na
Syberie, polaczone z utratg praw stanu. Ska-
zanemu zwykle dobrowolnie towarzyszyla
jego zona, decydujac si¢ podzieli¢ jego los w
imie milosci i wiernosci, chociaz z prawnego
punktu widzenia utrata praw wigzala si¢ z
uniewaznieniem malzenstwa, a zatem pozwa-
lata kobiecie ponownie wyjs¢ za maz."°

Wspomniana juz nowela W wigzach,
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opublikowana po raz pierwszy pod tytulem
W lody Syberii, stanowi przyklad realizacji
wyzej omowionego schematu. Watek krymi-
nalny dominuje w tym utworze, przez co
akcja rozgrywa sie gléwnie w wiezieniu i na
sali sadowej. Juz na poczatku noweli ze stow
pierwszoosobowego narratora, adwokata,
mozna si¢ dowiedzieé, ze sprawa, ktdra ma
sie zaja¢, dotyczy znanego i bogatego ziemia-
nina, Stanistawa Goryckiego, podejrzanego o
zabdjstwo kuzyna swojej zony. Popemniona
zbrodnia wstrzasnela opinig publiczna, gdyz
zabdjca byt osobg zamozna, znang i ogolnie
szanowang w miescie. O jego winie trudno
bylo watpi¢. Wkrétce po popelnieniu prze-
stepstwa Stanistaw sam przyznat si¢ do mor-
derstwa, nie probujac unikngé odpowiedzial-
noéci ani nie doszukujac sie okolicznosci
fagodzacych, ktore moglyby wplyna¢ na
ocen¢ czynu przez sedziego i zmniejszy¢
wymiar kary.

Krwawy dramat wérdd klasy ludzi zamoznych i
inteligentnych, oparty nie na checi zysku, ale na
czysto psychicznych czynnikach, budzi zwykle
zywsze zajecie. Tutaj wypadek ten silnie oddziaty-
wal na zebranych, bo zbrodni dopuscit si¢ wspéto-
bywatel ich, druh i towarzysz, ktérego znajac od lat
dzieciecych, ceni¢ przywykli."!

Wspominajac o popelnionej przez Stani-
stawa zbrodni, adwokat szeroko opowiadal o
zyciu mezczyzny, w tym o jego nieudanym
malzenstwie z Izabelg. Relacje Goryckiego z
zong nie ukladaly si¢ pomyélnie juz od dnia
$lubu. Podczas staran o reke picknej i bogatej
panny Stanistaw nie ukrywal, ze zamierza
zawrze¢ malzenstwo z rozsadku i znaczgco
powiekszy¢ posiadany majatek. Jego intencje
oraz motywacja byly doskonale znane Izabeli,
ktora zgadzala sie na ten zwigzek, wyznajac
podobne poglady i rowniez kierujac si¢ ko-
rzy$ciami materialnymi, jakie mogla odnies¢,
wychodzac za Stanistawa. Malzefistwo ich
mialo od poczatku charakter ukladu opartego
na wzajemnych korzysciach finansowych, a
przysztych matzonkéw nie laczyta mitos¢ ani
nawet relacja przyjazni czy wzajemnego
szacunku. Tworzyli oni przykiadng, swiatowa
pare, prowadzacg wystawny styl Zycia, zgodny
z zasadami konwenansu. Prywatnie pomiedzy
nimi szybko pojawila si¢ nieche¢ oraz chtéd,
gdyz oboje od dnia §lubu zarzucali sobie
proznoéc i egoizm. Izabela oskarzata meza o
polowanie na jej posag, a Stanistaw wypomi-
nal, ze wyszla za niego dla pieniedzy, kocha-
jac ubogiego kuzyna. Wzajemne pretensje i
wymieniane szyderstwa, przy jednoczesnej
ambicji i dumie obojga ludzi, uniemozliwily
proby jakiegokolwiek porozumienia pomig-
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dzy nimi. Punktem kluczowym, ktéry zawa-
zyl na ich dalszych losach, stalo si¢ zaprosze-
nie na kilka tygodni przez Izabelg jej biednego
kuzyna, Karola, w ktorym wedlug plotek i
pomoéwien miala by¢ zakochana, kiedy zga-
dzata si¢ wyjé¢ za Stanistawa.

Przepas¢ tez dzielgca ich wzrastata coraz bar-
dziej, az wywzajemniajac sic mezowi za szukanie
poza domem rozrywek, pani Izabela zaprosita na
pare tygodni, wracajacego wlasnie z zagranicy, tego
samego kuzynka, wzgledem ktorego, jak utrzymy-
wali ludzie, nie byla oboje¢tng niegdys. Pan Stani-
staw méglt wprawdzie nie pozwoli¢ jej przyjmowacé
go w swym domu, sadzit wszakze, iz zakaz taki,
zdradzajac pewng drazliwo$¢ czy zazdros¢, ublizat-
by jego powadze. Kuzynek wiec przybyl w goscine,
wyszedlszy jednak w dwa tygodnie pdzniej z go-
spodarzem na polowanie, nie powrdcil wiecej.
Znaleziono tylko trupa z roztrzaskang czaszka,
Gorycki za$§ uwieziony, natychmiast si¢ do winy
przyznat.”?

O popetnionej zbrodni wspomina w no-
weli narrator, nie podajac jednak Zzadnych
szczegdtow dotyczacych popelnionego przez
Stanistawa czynu. W dalszej, rozgrywajacej
sie w wiezieniu czedci utworu przestepstwo
oraz jego motywy zostaly przedstawione
przez Goryckiego w dlugim dialogu prowa-
dzonym z adwokatem. Zdaniem Stanistawa
morderstwo popelnione na kuzynie Izabeli
wynikato ze skomplikowanych relacji, jakie
istnialy w matzenstwie Goryckich, oraz z
goracej milosci, jaka maz obdarzal swoja
zone, czego jednak, ze wzgledu na wlasna
dume i obawe kolejnych szyderstw, nigdy jej
nie powiedzial. Z jego stéw wynikalo, ze
podczas polowania Karol drwil z bogatych
ludzi, ktérzy nawet malzenstwo traktuja jako
rodzaj transakeji finansowej. Wypomnial tez
Stanistawowi, Ze gdyby nie kwestie pienigzne,
Izabela posztaby za glosem serca i wybrata na
meza Karola. Wywigzala si¢ kidtnia, ktora
zakonczyt dopiero strzal z dubeltowki. Stani-
staw popelnil wiec morderstwo w afekcie,
ogarniety gniewem i zazdro$cig, w znacznym
stopniu sprowokowany przez krewnego. Nie
wykorzystywal jednak tego argumentu dla
swej obrony, lecz przeciwnie, czut spoczywa-
jacy na nim ciezar winy i nie zamierzal uchy-
la¢ sie przed sprawiedliwym wyrokiem.

Co si¢ dalej dziato, nie wiem. Za jednym gorg-
cym wyrazem poszed! drugi, wreszcie strzat wlasnej
dubeltéwki oprzytomnit mnie dopiero. Karol lezal
krwig zbroczony, a ja... ja bylem zbrodniarzem!."®

W W wigzach motyw przestepstwa postu-
zyl pisarce do wprowadzenia tematyki, ktéra
dominowata w calej jej tworczoéci, czyli do
kwestii kobiecej. Krzyzanowska czgsto kry-
tycznie wypowiadata sie na temat malzenstw
zawieranych z rozsadku, szczegolnie jesli
malzonkéw nie laczyly zadne inne wzgledy
poza korzy$ciami materialnymi. W noweli
przedstawila wigc rodzinng tragedie - z
dalszego rozwoju akcji wynika, ze Karol byt
dalszym krewnym nie tylko Izabeli, ale tez
Stanistawa'®, co czyni zbrodni¢ Goryckiego
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jeszcze straszniejszg — ktéra miala swe pod-
stawy w zwiazku opartym na niewlasciwych
podstawach. O skali wzajemnych nieporozu-
mienn miedzy malzonkami $wiadczylo tez
wyznanie Izabeli podczas rozmowy z adwo-
katem, ze ona od dawna kochala Stanistawa,
lecz przed pojednaniem z nim powstrzymy-
wala ja wlasna duma oraz obawa przed odtra-
ceniem. Jej wyznanie stanowilo pretekst do
wprowadzenia do noweli tematyki zwigzanej
z naturalnym postannictwem kobiety, jej
doskonatoscig charakteru oraz wyzszoécia
moralng nad mezczyzna®, a takze do umie-
jetnoéci przebaczenia i pojednania w imie
wazniejszych wartosci, w tym ratowania
mezczyzny przed moralnym upadkiem oraz
ocalenia jednoéci rodziny.'® Adwokat zarzu-
cal Izabeli, ze ta, powodowana egoistyczna
dumg, sprzeniewierzyla si¢ kobiecemu po-
slannictwu. Dostrzegajac staboéci i wady
charakteru meza, powinna byla zrezygnowac
z wlasnego uporu i poprzez dobroczynne
oddzialywanie na Stanistawa, rozbudzi¢ w
nim szlachetniejsze pierwiastki charakteru, co
pozostawalo w zgodzie z przekonaniem o
uszlachetniajagcym wplywie kobiety na mez-
czyzng.” Updr Izabeli oraz niezgodne z ko-
biecg natura postepowanie w konsekwencji
doprowadzilo do zbrodni, ktéra kosztowata
zycie jednego czlowieka, a drugiego skazywa-
fa na przewidywang kodeksem karnym kare
zestania. W ten sposéb w ocenie adwokata
Izabela stawala si¢ moralnym wspolnikiem
przestepstwa popelnionego przez Stanistawa.

- Czy sadzisz pani, ze Bdg, skladajac w drobne
wasze rece los i dusz¢ mezczyzny, zadnych na was
nie kladzie obowiazkéw, ze wystarcza tu dzieli¢
biernie Zycie meza i jego stanowisko? Stanistaw byt
porywczym i gonil za majatkiem, od Zony jednak
zalezato sttumi¢ te zle instynkty, wydobywajac na
jaw z bogatej jego natury szlachetne w zamian
pierwiastki. Nie uczynifa$ pani tego, wolatas dla Zle
zrozumianej milosci wlasnej, dwa od razu po$wie-
ci¢ istnienia, wolala$ jednego skaza¢ na $mier¢,
drugiego na wieczne wygnanie.”®

Pomimo préb obrony Stanistaw zostat
skazany na zestanie na Syberi¢ i pozbawiony
praw stanu. Na wyroku zawazyl fakt, ze Go-
rycki nie w pelni wspotpracowat z adwokatem
sugerujacym, zeby jako okolicznoéci tagodza-
ce przedstawi¢ relacje laczace Stanistawa i
Izabele, co wymagaloby od kobiety zlozenia
zeznan. Na to Gorycki nie chcial si¢ zgodzié,
nie zamierzal bowiem szczegolowo przedsta-
wiaé w sadzie relacji faczacych go z Zona.
Pragnal ja zarazem uchroni¢ przed koniecz-
noscig wystapienia w charakterze $wiadka i
opisywania ich sytuacji malzeniskiej wobec
obcych ludzi, co Izabela moglaby odebra¢
jako kolejne upokorzenie ze strony meza.'
Gorycka byta obecna w sadzie dopiero pod-
czas odczytania wyroku. Wéwczas tez zdecy-
dowala si¢ na pierwsza prawdziwie szczerg
rozmowe z mezem. W celi wieziennej wyzna-
fa mu swoje uczucia i zapowiedziala, ze do-
browolnie zamierza uda¢ si¢ z nim na zesta-
nie, powolujac si¢ na mito§¢ do meza oraz
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zfozong przysigge malzenska. Jednocze$nie
przyjmowala na siebie cze$¢ winy za popel-
niong przez Goryckiego zbrodnig, przyznajac,
ze wynikata ona w duzym stopniu z nieporo-
zumien istniejacych migdzy nimi, ktdrych
tylko duma i updr nie pozwalaly wczesniej
przezwycigzy¢. Zgodnie z jej stowami zeslanie
na Syberie miato stanowi¢ kare za przestep-
Stwo oraz szanse na rozpoczecie nowego zycia
i prébe, cho¢ niezwykle ciezka, wzajemnej
milosci. Nie tracila tez nadziei, ze by¢ moze
kiedy§ wrdca jeszcze razem z zeslania. Jej
decyzja wpisywala si¢ wigc w propagowany
przez Krzyzanowska wizerunek kobiety -
kaptanki ogniska domowego, troszczacej si¢ o
jednos¢ rodziny i $wiadomej nierozerwalno-
$ci matzenstwa.” Trudno jednak jednoznacz-
nie oceni¢, czy wzajemna milo$¢ matzonkéw
oraz ujawniajaca sie¢ w decydujacej rozmowie
egzaltacja wystarcza do przetrwania trudéw
zestania oraz powrotu do ojczyzny.

Czy wrdcg jednak? Promien mitosci, ktéry po-
trafil zatrze¢ pamie¢ zbrodni mimowolnej i nawet
ostodzi¢ wygnanie, moze zdota réwniez doda¢ im
sit do przetrwania tej strasznej proby Zyciowej,
moze ukazujgc wsrdd lodow Syberii miraze blekit-
nego nieba Polski, otuchg i nadzieja podtrzyma
serca skazancow.”!
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Lamyslenia

By¢ Polakiem

»Wiem, Ze nie ucisk

i chciwe podboje,

lecz wolnos¢ ludow

szta pod Twoim znakiem.
Ze nie ma dziejow
pigkniejszych niz Twoje

i wiekszej chwaly,

nizli by¢ Polakiem”.

Jan Lechot o Polsce

Czy chcesz, abym placil ciggle mojg ludz-
ka krwia, a ty nie dasz ez nigdy? Tak wotal w
rozpaczy Blaise Pascal. By¢ Polakiem... Sg
ludzie, obywatele naszego panstwa, ktorzy
przezywaja Ow stan w sposdb naturalny, tak
jak si¢ oddycha, dla innych stanowi to wysitek
i mozdl, zwlaszcza moze tu i teraz w tym
trudzie istnienia, ksztaltowania swojej tozsa-
moéci w plynnym i po prostu czasami dzikim
zywiole czasu. Nie bede przypominal, czym
polskos¢ jest dla jednego z naszych politykow.
Tacy na wysokim urzedzie bywaja mezni
wobec bytu i nie zalezy im, kim sg, kogo
reprezentujg. Dla takich polskos¢ rzeczywi-
$cie moze by¢ klopotem, ciezarem i trudem.
Takze.. nienormalnoscia. Wstyd! Tluste,
brudne $wiatlo rozlane na czystej wodzie. I
jest w tym co$ zlowieszczego. Sromotny stan
kultury politycznej. Opisanie tego stanu,
wszystkich wykopanych jam i przepaci,
przechodzi moje mozliwoséci jako pisarza i
poety.

Oto nasi politycy s3 zdania, iz im blizej
dna, tym predzej podbija sie znéw w gore.
Potrzeba wiele dzielnoéci, aby przetamaé w
sobie poczucie bezsensu przeciwdziatania ich
zakusom. Ta trucizna rozplywa sie i ogarnia
juz wszystkie dziedziny spolecznego zycia.
Dotyczy to takze dziedziny kultury. Szerokie
pojecie...  kultura, sprawia dzi§ wrazenie
starego, zarosnietego i zachwaszczonego
ogrodu. Piszemy czesto o tym na lamach
naszego pisma. Kazda nowa wiadza przeko-
nywala nas, ze posiada w sobie mozliwosci
ideologicznej reinkarnacji problemu polskiej
kultury i tego rodzaju zapewnienia zawsze
wzbudzaly w nas mierne zaufanie do ich
techniki ideologicznej po tego rodzaju zapo-
wiedziach, wszystko nadal stawalo si¢ za-
mkniete i nieprzeniknione. A zatem by¢
Polakiem w tym kraju absurdéw, by¢ intelek-
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tualisty i naukowcem, to czuwal z daleka.
Obok czujnosci nalezy zachowac zdolno$¢ do
odczuwania potrzeby walki z tym, co utrud-
nia dzialanie ducha, by$my nie znalezli si¢ w
kompletnej pustce. Wielu tworcow dzis
przezywa problem jakby wygnania. Wygna-
nia z ojczyzny, buntu, zalu, goryczy, z prawa
do krytyki i wreszcie z wiary. Anaksyman-
der... wygnanie. To musi niepokoic.

I niepokoi. Tak, jak odrzucenie przez
Sejm RP uchwaly Senatu RP odno$nie usta-
nowienia roku 2013 Rokiem Powstania Stycz-
niowego w zwigzku ze 150. rocznicg tego
narodowego zrywu. Bezdomno$¢ naszej
historii, bezdomno$¢ pamigci. To nie jest
jeden akt, to juz proces. Historia Polski, bycie
Polakiem meczy juz wielu naszych rodakow.
Rodakéw? Umyst ludzki jest tak stworzony,
ze moze rozumie¢ narzucane nam doktryny
liberalnych podrzutkéw, nie uznajac ich. Nie
na zasadzie gluchoty, lecz przeciwnie - drazac
ich sens z prze$wiadczeniem, iz historia
naszego narodu trwa i ze nic w niej nie prze-
mija zapomniane lub odrzucone. Jak moéwit
poeta... ,Ze nie me dziejéw piekniejszych niz
Twoje i wiekszej chwaly, nizli by¢ Polakiem...

Kazimierz Ivosse

Poeta znad Luciaiy

Jerzy Wiodzimierz Misztela
(1946-2013)

W minionym roku, kiedy byl juz cigzko
chory, ale czasem do mnie zagladal, po raz
kolejny podjat sie wyswiadczy¢ mi przyja-
cielskg przystuga. Otéz jeszcze latem napisa-
fem cykl wierszy pt. ,Legion serdeczny”,
poswiecony imiennie ok. stu ludziom do-
brym, zyczliwym, jakich mialem szczescie w
zyciu spotkac. Lecz w mojej sytuacji zdrowot-
nej my$l o edycji ksigzki to niemal utopia. A
Jurek - co zdazyl niejeden raz udowodni¢ —
sprawnie i dokladnie potrafit robi¢ sklad
komputerowy, po czym ,przerzucal” zapis z
komputera na plyte, ktorg skladalo si¢ do
drukarni. I tak, do$¢ szybko, ukazal sie
wspomniany tomik.

Dopoki mogl, zjawial sie w ciagu paru
ostatnich lat wielokrotnie, prezentujac mi
kolejne fragmenty swej powiesci, Mowit przy
tym, jakby nieco zazenowany, ze wlasnie ma
okazyjna godzinke, bo potem jedzie odebra¢
mala wnuczke ze szkoly. Czytalem te frag-
menty i po kilku powiedziatem: - Jurek, to
trzeba koniecznie wydaé, najlepiej w jakims
solidnym wydawnictwie. Walczac z ,tulipa-
nem” (rakiem) pisal dalej, zdolal tez nawigza¢
kontakt - i to z sukcesem! - ze znanym wy-
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dawnictwem, Ludowa Spoéldzielnia Wydaw-
nicza w Warszawie, ktére jego barwna i
soczysta powie$¢ ,Ksiezyc nad Lucigzg”
oddalo do rak czytelnikéw w 2012 roku.

Rozradowany, cho¢ przecie nie byt to de-
biut, bo byl juz autorem kilku ksiazek, gtéw-
nie poetyckich — przywiozl mi egzemplarz tej
powiesci z wpisana odrecznie dedykacja:
»Przyjacielowi po pidrze Rafalowi Orlew-
sklemu na pamigtke wspdlnych wedréwek po
stromych $ciezkach literackich... maj 2012”.
Strome mial $ciezki nie tylko literackie. W
»Legionie”, w wierszu poswigconym Jurkowi
staralem si¢ ujac to syntetycznie: ,,Z nadlucig-
zartskiej zszedl doliny / sztygar, prozaik i
poeta / - rozne go wiodly koleiny...”.

Urodzit si¢ 22 sierpnia w Starej Wsi nad
Luciaza - rzeka, o ktdrej potem tak urzekajg-
co pisal. Po edycji ww. powiesci zaczal pisaé
nastepng, z akgja takze umieszczong w swej
malej ojczyznie i okolicach. Mial t¢ rzecz
sporo juz zaawansowang, okoto 150 stron.
Nie zdotal jej dokonczy¢ - choroba wiciekle
finiszowata...

Z wyksztalcenia byl budowlancem. Przed
laty podjal prace w belchatowskiej kopalni
wegla brunatnego, na stresujacym i odpowie-
dzialnym stanowisku sztygara zmianowego.
Wezesniej poslubit Krystyne, z ktora wycho-
wat dwoje dzi$ juz doroslych dzieci. Mieszkat
z rodzing w Piotrkowie, potem blisko tego
miasta - w Woli Bykowskiej. W pracy zawo-
dowej, jak i w tworczosci byt solidny i precy-
zyjny. Z jego fachowym zdaniem liczyli sie
zaréwno podlegli mu goérnicy, jak i zwierzch-
nicy kopalni, a nawet (jak to si¢ zdarzylo,) nie
dal si¢ wyprowadzi¢ w pole urzednikom
ministerstwa, gdzie zalatwial sprawy swego
zakladu pracy.

Lecz Jego meska, zdecydowana i niekiedy
bezpardonowa postawa, takze we wzburzo-
nym czasie na poczatku lat osiemdziesigtych
- kontrastowala z jego wrazliwoscia, wielkim
sercem, uczciwoscia i szlachetnym poczuciem
sprawiedliwosci. ,W mysli czy w dioni ceni
detal”: nie tylko szczegdl, ale zwlaszcza jego
jako$¢. We wszystkim, co robil, obca mu byta
jakakolwiek fuszerka. Przy tym byl zawsze
gotowy, gdy trzeba byto komus poméc. Wiele
o0s6b mogloby da¢ tego przyktady, sam wyli-
czytbym ich niemato, cho¢ zapewne najwiecej
miataby tu do powiedzenia Jego rodzina: byt
dla niej ostoja — znakomitym mezem, ojcem i
dziadkiem, ukochanym autorytetem.

Nie mowil, kiedy zaczat pisaé. Pierwsze
laury literackie zdobyl w organizowanym
przez Piotrkéw od 1965 roku konkursie
ogblnopolskim ,,O Rubinowa Hortensje”
(1985). Wtedy tez debiutowal drukiem na-
grodzonych utworéw w poklosiu tej edycji
konkursu. Potem byl laureatem wielu krajo-
wych konkurséw literackich na wiersze i
opowiadania. Pierwszy wilasny zbiorek wier-
szy »Krawedz” wydal w redagowanej przeze
mnie serii ,Piotrkowskie Zeszyty Poetyckie”

(Dokoticzenie na stronie 24)

Numer 3(199) marzec 2013



DARIUSZ PAWLICKI

Relacje

13

0 delektowaniu sie podroia,
a potem byciem u celu

Bylo listopadowe, pdzne popotudnie, kiedy
jechalem pociagiem na poludnie. Wyruszylem
z Wroctawia. Ale, raz po raz, powracala do
mnie mysli, Zze ta podréz wkrotce dobiegnie
konca. A konkretnie — w Strzelinie (stosunko-
wo czesto bowiem do tego miasta przyjezdza-
fem). Lecz kiedy pociag ruszyt w dalsza droge z
tej stacji, nie mialem juz Zadnych watpliwoéci
co do tego, ze ta podrdz, na szczescie, jeszcze
potrwa.

Patrzylem przez okno na mijany $wiat.
Czynilem to z przyjemnoscia, gdyz réwnocze-
$nie czulem narastajaca rado$¢ na mysl o tym,
co bedzie sie dzialo w moim Zyciu przez naj-
blizsze trzy dni. Delektowatem si¢ wrecz cza-
sem, ktéry dzielit mnie od poczatku przezywa-
nia owej przyjemnoéci. Ale réwnocze$nie
przygladalem si¢ uwaznie kopulastym, poro-
$nietym lasem Wzgoérzom Strzelinskim, ktore
rozciggaly si¢ po lewej stronie. Péznopopotu-
dniowe, do tego jesienne storice coraz stabiej je
oswietlalo. A tak sie sklada, ze lubi¢ owe
Wozniesienia. Jak réwniez t¢ pore dnia, dla
mnie szczego6lng, ktérg nazywam przedzmierz-
chem.

Za Ziebicami Wzgbrza Strzelinskie straci-
fem z oczu. Za to przed sobg widzialem pasmo
niewysokich Goér Bardzkich. Rozposcierajace
si¢ nad nim niebo zdobily szerokie, czerwona-
we smugi. Niedlugo potem moja uwage przy-
kuly szczegélnie cztery narozne wieze zamku,
jak tez budynek dawnego Klasztoru cysterséw
w Kamienicu Zabkowickim. Z tym, Ze za spra-
wa zapadajacego z wolna zmierzchu, obie
budowle nie byly juz dobrze widoczne.

Friedrich Bernard Wernher,
Klasztor w Kamieticu Zgbkowickim.

Pigtnascie minut poézniej wysiadlem na
dworcu Klodzko Gléwne. Moglem uczynié to
na stacji nastgpnej — usytuowanej prawie w
centrum Klodzka. Rzecz jednak w tym, ze
chciatem przejé¢ ten odcinek. Po to, aby spoj-
rze¢ w wartki nurt Nysy Klodzkiej, jak tez na
imponujaca twierdze gorujacg nad miastem. A
wszystko to w sumie dlatego, ze w 2003 r., takze
w listopadzie, i o tej samej porze dnia, przemie-
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rzytem t¢ wlasnie trase. Koncéwka owego roku
byta wazna, poprzedzata bowiem istotne wyda-
rzenie w moim zyciu, ktore mialo nastapi¢ na
poczatku roku nastepnego (i nastapilo). Nie
wyczekiwalem go jednak w ogdle. Chcialem
jedynie je odwlec. I spacer wowczas, 9 lat temu,
byt takim wiasnie odwlekaniem.

Bylo juz zupelnie ciemno, kiedy wysiadlem
z autobusu w Polanicy Zdroju. To urocze
miasteczko bylo bowiem moim celem. A kon-
kretnie pewien znajdujacy sie w nim budynek...

Hotel o nazwie ,,Bukowy Park” od pierw-
szej chwili zrobit na mnie bardzo korzystne
wrazenie. A to przede wszystkim za sprawa
litego drewna (wlasnie bukowego), jakiego w
duzej ilodci uzyto do wykonczenia wnetrz. Do
tego pokryto je brazowa bejca. Pozytywne
wrazenie poglebialo sie jeszcze, w miare jak
coraz dluzej przebywalem w owym hotelu. Ale
najwazniejsi byli ludzie, jacy 15 listopada 2012
r. spotkali si¢ w ,,Bukowym Parku”. I przeby-
wali w nim do potudnia 18 listopada.

W eseju O rozmowach pisarzy I, tak przeze
mnie ceniony William Hazlitt poczynit naste-
pujacy uwage:

»Dusza rozmowy jest sympatia”. A tak si¢
sktada, ze w ,Bukowym Parku”, we wspo-
mnianych dniach listopadowych, bylo bardzo
duzo rozméw i tyle samo sympatii. Tak wiec z
Hazlittowskim stwierdzeniem mozna tylko sie
zgodzi¢. Majac za$ na uwadze osiem wcze$niej-
szych spotkan polanickich (powrdce jeszcze do
nich), jak i to ostatnie, nalezy stwierdzi¢, ze owe
rozmowy stanowig jeden z najwazniejszych
element6éw skladajacych si¢ na kolejne edycje
zdarzenia o nazwie: Festiwal Poezji ,,Poeci bez
Granic”. Pierwsza edycja miata miejsce w 2003
r.*, a ostatnia, jak dotad — w 2012 r. Przyszlo-
roczna bedzie o tyle wazna, ze bedzie dziesigta.
Za$ istnienie na polskiej mapie kulturalnej
jakiego$ zdarzenia przez tyle lat, jak najbardziej
zastuguje na uwage, jak tez gratulacje! A komu
konkretnie nalezy gratulowac¢? Andrzejowi
Bartynskiemu, pomystodawcy i nieformalne-
mu dyrektorowi Festiwalu Polanickiego, jego
malzonce Krystynie Bartynskiej, nieformalnej
dyrektorce administracyjnej tegoz Festiwalu,
jak réwniez przedstawicielom wladz Polanicy
Zdroju, na czele z burmistrzem Jerzym Terlec-
kim.

Wspolnota zainteresowan, w tym wypadku
szczegllnie widoczna, jest bardzo istotnym
elementem aczacym grono ludzi, ktérzy do
Polanicy Zdroju, od 2003 r. zjezdzaja si¢ w
konkretnym celu. Przybywaja przy tym nie
tylko z rozmaitych zakatkéw Polski, ale i z
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zagranicy (udzial poetow zagranicznych, jak tez
ociemniatych badz niewidomych, jest zreszta
jednym z zalozen, ktdre zlozyly sie na inicjaty-
we, 0 ktorej pisze).

Nie ukrywam, ze nie zaprzatanie sobie
glowy kwestiami dotyczacymi wiktu, opierun-
ku i kwaterunku, oderwanie si¢ przez to, choc¢-
by na 3 dni, od prozy zycia, jest bardzo wazne.
Stanowi kolejny pozytywny element tego, jak i
pewnie innych festiwali (nie ma co sie czaro-
wag, ze tak nie jest!).

Foto: Autor
Listopadowe modrzewie w Parku Zdrojowym.

Z6lto$¢ igliwia modrzewi licznie rosngcych
w Parku Zdrojowym, jak tez blekit nieba roz-
poscierajacego sie nad nimi, sprawialy, ze mysli
byly pogodne (nie tylko moje). Towarzyszyty
im marzenia, jak tez nadzieje na ich spelnienie.
Cho¢, gdy nadszed! 18 listopada, mysle, ze
wszystkim bylo zal, Ze spotkanie w Polanicy
Zdroju dobieglo konca (zreszta wielu 6w zal
wyrazilo werbalnie jeszcze przed opuszczeniem
»Bukowego Parku”). Tym bardziej, iz na kolej-
ne trzeba czeka¢ Az 12 miesiecy.

Jako zakonczeniem niniejszego szkicu
postuze sie cytatem z Tomasza Stepnowskiego:
»(...) to nie rzeczy eksponowane w muzeach s
wazne, tylko praca umystu i ducha zbiorowosci
ludzkiej na konkretnym obszarze™*.

* 11 Festiwal Poezji ,,Poeci bez Granic” nie odbyt si¢ w 2004 r.,
ale w roku nastepnym.

** Tomasz Stepnowski, Esej europejski, ., Wiadomosci Literac-
kie” 2012, nr 1.
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Listy do Pani A. (56)

Teraz i wtedy

Droga Pani!

Mozemy na wszystko patrze¢ bardziej opty-
mistycznie, bo dzien juz znacznie dluzszy, idzie
wiosna, robi si¢ coraz cieplej. Latwiej wigc popa-
da¢ nawet w euforyczne iluzje, bo jednak w na-
szych czasach jest sporo iluzji. Dla mnie zaczat si¢
ten rok publikacjami. Sporo wierszy i recenzje
wydrukowal ,,Kwartalnik Swit;tokrzyski”, kolum-
ne wierszy ,,Tygiel”, a w jednym z pism bulgar-
skich przekltady moich utworéw. W ,,Akancie”
Kalina Izabela Ziola opublikowala bardzo przy-
chylng recenzje ze ,,Studni Andersena”. Swietnie
zanalizowala ,Studnie..” Agnieszka Necka w
»Nowych Ksigzkach”. Gdyby to wszystko nastapi-
fo ponad trzydziesci lat temu, i w takim zmasowa-
niu, to zwrdcitoby uwage na autora, zaczelyby sie
inne teksty, ataki, pochwaly, autor by wiedzial, ze
istnieje. A dzis? Kogo to obchodzi? Najwyzej ktos
gdzie$ napisze paszkwil, ktdrego takze nikt nie
przeczyta. Bo kogo obchodzi literatura, gdzie
podzialy sie merytoryczne spory niemajace nic
wspdlnego z inwektywami rzucanymi przez
dzisiejszych polgtowkow. Pani tamtych czasow nie
pamieta, a ja zapewne je idealizuje, jak to sie
zdarza starszym. I tak sam tworze iluzje. Ale
jednak pamietam epoke Sandaueréw, Rogozin-
skich, Burkéw, Irzykéw i wielu, wielu innych
towarzyszacych literaturze znaczacych eseistow i
publicystow. To dopiero byly miarodajne oceny!

Szukalem numeru ,,Nowych Ksigzek” w Em-
piku. Poniewaz nie moglem go dostrzec na poélce,
podszedlem do panienki siedzacej w informacji.
Spytalem: ,,Czy sg jeszcze Nowe Ksigzki”? Na to
panienka: ,,A konkretnie o jakie panu chodzi?”. To
samo bylo w ksiegarni — o jakie konkretnie... Nie
przyszlo do tej kuli pokrytej wlosami, Ze istnieje
taki miesiecznik. Nie dziwilbym sie, gdyby to byto
w jakim$ przypadkowym stoisku w spozywczym
sklepie, ale tam? Juz pisalem Pani, ze innym razem
na moje pytanie o ,Odre” uslyszalem: ,,pism
zeglarskich nie prowadzimy”. To wszystko za-
miast mnie dziwi¢ albo irytowa¢ - juz tylko
$mieszy.

Bawig mnie awantury sejmowe, piski cha-
mowatych bab na temat zwigzkéw partnerskich.
Ja tam nie mialbym nic przeciwko jeszcze bardziej
rozbudowanym zwigzkom. Trio partnerskie,
kwartet partnerski... To jest to! O ile tylko instru-
menty wytrzymajg... Pisalem Pani, ze czytalem
ksigzke o Ordonce i przedwojennym Qui pro quo.
W tej chwili mamy sejmowy kabaret ,Kwik
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prukwy”. Nie ¢ledze tego systematycznie, ale
rzeczywiscie niektore jego gwiazdy sg niewypo-
wiedzianie komiczne. Jednak tematy zastepcze sg
niezastgpione. Czy w ogéle nasi politycy nie sg
zastepczy? Im sie wydaje, ze s niezastapieni.

Istniejg jednak ludzie niezastgpieni. Nalezata
do nich zmarla niedawno Alicja Szygendowska,
pani prezes Fundacji Domu Literatury. Podkre-
§lano ten fakt na spotkaniu po$wieconym Jej
pamieci, i nie bylo w tym czczej retoryki. To Ona
byla dobrym duchem Domu, potrafita wiele
zalatwié, wiele ochroni¢, ocali¢, przeciwdzialaé
glupocie urzednikéw, a takze niewczesnym pomy-
sfom skléconych, lekcewazacych realia samych
pisarzy.

Bylem na tym spotkaniu, a potem na kame-
ralnym przyjeciu - juz takiej niemal prywatnej
stypie. Cala uroczystos¢ byla obmyslana przez
samg ,Zainteresowang”. Chciata bowiem, aby po
Jej $mierci ludzie spotkali si¢ nie w nastrojach
zalobnych i posgpnych, ale radosnych. Zostawila
szczegdtowe dyspozycje. W trakcie oficjalnej
czedci wiersze Galczynskiego w sposob kongenial-
ny odczytal Krzysztof Gosztyla. Kilka oséb po-
dzielilo si¢ swoimi wspomnieniami. Nie trwalo to
dlugo i rzeczywiscie nie bylo jakie$ zawe. A potem
ta kameralna kolacja. Nigdy nie widzialem tak
radosnej, wesolej stypy. Wspominano Zmarlg,
anegdoty sypaly sie jak z rekawa, co chwila bylo
slycha¢ wybuchy $miechu. Rysiek Ulicki zaczat
graé na gitarze i $piewa¢ najrozmaitsze, zabawne
piosenki... Atmosfera byla bardziej z gatunku
weselnych. Tak chciata Alicja. Czuli$my jej obec-
no$¢ wérod nas, mieliémy wrazenie, ze cieszy sie z
tego spotkania, $mieje si¢ razem z nami. Méwie
Pani, co$ cudownego! Pomyslalem sobie, Ze nie
warto wpada¢ w pesymizm, widzie¢ tylko ciemne
strony rzeczywistosci. A wiec jesli politycy, za-
miast mnie wpedza¢ w leki i depresje $miesza - to
dobry znak. Narzekanie do niczego nie doprowa-
dzi, $miech jest natomiast najlepsza terapia.

Czytalem w ,Miesieczniku” wywiad z Lesz-
kiem Zulinskim, ktéry przeprowadzila Beata
Patrycja Klary. Ta lektura wprawita mnie z kolei w
nastrdj nostalgiczny. Druzynowy opowiada
starodawne dzieje... Te dzieje, ktore i ja pamietam.
Ile tu nazwisk, sytuacji.. Pojawiaja si¢ ludzie,
ktérych juz nie ma: Andrzej Waskiewicz, Maciej
Krassowski, Krzysztof Teodor Toeplitz, Tadeusz
Urgacz, Piotr Kuncewicz, Krzysztof Metrak...
Moglbym przepisa¢ wiekszos¢ nazwisk, ktore
Leszek przywoluje. Przed oczami pojawiajg sie
tamte redakcje: ,Kultura”, ,Literatura”, ,,Mie-
sigcznik literacki”, ,,Nowy Wyraz”, ,Tu i Teraz”,
»Wiadomosci Kulturalne”... Pamietam, jak Leszek
zamowil u mnie recenzje z tomiku autora, ktorego
sobie wybiore. Tygodnik ,Tu i Teraz” byl w
kregach opozycyjnych zle widziany. Nie zwazalem
na to, ale tez nie za bardzo chcialem by¢ z tym
tytulem trwale kojarzony. Wybralem wiec poete
opozycyjnego, ktory z kolei nie byt dobrze widzia-
ny w kregach oficjalnych. Byt nim Jerzy Ficowski.
I co? Recenzja z tomu Ficowskiego ukazala si¢ bez
najmniejszego problemu. Czy dzi§ taka sytuacja
bylaby mozliwa?

W czasach potransformacyjnych ,,Wiadomo-
$ci Kulturalne” zostaly zlikwidowane przez nie-
slawnej pamieci minister dwojga nazwisk chyba...
Wole je zapomnie¢, bo nie cheg pamietaé czegos
takiego.

Pracowalem wtedy w ,, Trybunie”. Przepro-
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wadzalem wywiad z KTT, napisalem w obronie
»Wiadomosci” kilka tekstow publicystycznych.
Zal mi bylo jedynego pisma ogélnopolskiego, w
ktérym sam drukowalem wiersze i recenzje. Od
tamtego czasu datowala sie moja bardziej zazyla
znajomos¢ z Toeplitzem.

Wiele zdarzen, chwil, klimatéw przywotywa-
nych przez Leszka Zuliniskiego znam, uczestniczy-
fem w nich. Leszek wymienia mnie wérdd oséb, z
ktérymi szczegolnie blisko sie przyjaznit. Szkoda,
ze powiedzial to w czasie przeszlym, bo - przy-
najmniej w moim pojeciu — ta przyjazi trwa do
teraz.

Wtedy istnialo zycie literackie duzo bardziej
autentyczne, niz dzisiaj. Owszem, ludzie ktdcili sig,
ale w tych kldtniach bylo wiecej sensu, o co$
chodgzilo, istniat jaki$§ bardziej merytoryczny spor.
Teraz kiétnie majg podloze raczej ideologiczne,
poza tym literature zalewa réznego autoramentu
grafomania, napedzana dodatkowo przez kilku
krytykéw, ktorzy wypisuja za pienigdze idiotyczne
laudacje autorom, ktérych utwory niegdy$ zapel-
nialyby kosze redakcyjne. Podczas lektury tego
wywiadu 1za sie w oku kreci. Tamte czasy naszej
weczesnej mlododci juz nie wréca. Zal kolegéw,
ktdrzy bezpowrotnie odeszli, co jednocze$nie nam
samym wcigz przypomina o naszej nietrwatosci.

Datem wyraz swoim nastrojom, ale przeciez i
dzisiaj istnieje jakas nisza. Na spotkanie z poetka
Sylwiag Gibaszek, ktére prowadzilem, przyszlo
ponad dwadziescia oséb, co nalezy raczej do
rzadkosci. Przyszta Adriana Szymanska, Krystyna
Rodowska... Dobre wiersze, $wietna publicznos¢
rozmawiajgca o poezji ze zrozumieniem, z inter-
pretacyjng pasjg; po prostu ze znajomoscia rzeczy.

Ogot jednak bardziej ekscytuje polityka, ploty,
abdykacja papieza, asteroidy - czyli tematy zastep-
cze. Zeby jeszcze gospodarka, ktéra jest takze
prowadzona idiotycznie i w sposob niemal sabota-
zowy. Ale przeciez i tak na nic nie mamy wigksze-
go wplywu. A kultura zupelnie temu ,,o0g6towi”
jest obca i niepotrzebna. Na szczeécie jest jeszcze
tych przeszto dwadziescia oséb ze spotkania z
Sylwig Gibaszek. I Pani takze. Razem jest nas
wiecej. Przeczuwalem Jej obecno$¢ w tej oryginal-
nej i — jak to sie teraz okre§la - klimatycznej
kawiarni BibelotyCafe. Kawiarnia jest tak nastro-
jowa, ze obok poetéw zaczynaja namierzaé jg
grafomani. Ale ja potrafie da¢ im odpér.

Narzekamy na grafomanéw, ale z drugiej
strony to s3 ludzie, ktérzy uwazajg literature za
wazng. Nic to, ze na ogol tylko wlasng. Maja
jednak jaka$ pasje twdrcza, nie sa wylacznie zjada-
czami kolorowej prasy, ktérych w spoleczenistwie
mamy nadmiar.

I znowu koncze ten list niejakim narzeka-
niem, a zaczat si¢ tak optymistycznie. Czy jednak
zycie monotonne, majace wylgcznie przejawy
pozytywne albo tylko negatywne, byloby ciekawe?
Ono jest, jakie jest. I my jestesmy tacy, jacy jeste-
$my.

Serdecznie Panig pozdrawiam, wiosennie i
cieplo -

STEFAN JURKOWSKI
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Wspomnienie
0 Heniu Cyganiku

Takie to czasy nastaly, ze coraz mniej ludzi in-
teresuje sig kulturg i sztukg. W pogoni za dobrami
materialnymi wspolczesnego Swiata zapominamy o
drugim czlowieku, a stowa milo$, przyjazn czy
bezinteresownos¢ coraz czesciej sg postrzegane jako
cos$ $miesznego —a uzywajgc jezyka mlodziezowego
— jako rodzaj ,obciachu’... Dlatego tak istotnym
jest to, aby nie zapomina¢ o ludziach, ktérzy przez
cate swoje zycie dawali dowdd na to, ze te jakze
wazne znaczeniowo stowa, majq dzisiaj wielkg
moc, jakze sq potrzebne, jak ich zaczyna brako-
wac... Do nielicznych oredownikow tych wielkich i
nieprzemijalnych wartosci nalezat Henryk Cyga-
nik, wspanialy bard krakowskiej bohemy arty-
stycznej. Nalezat, bo odszedt od nas osiem lat temu,
23 lutego...

ANDRZE) DEBKOWSKI

Z Heniem poznalem si¢ osiemnascie lat temu...
Podczas imprezy literackiej u Andrzeja Grabow-
skiego w Ciezkowicach — a doktadnie ,,U Martusio-
wej”, gdzie mielismy positki i noclegi. Widocznie
wtedy w powietrzu unosily sie szczegdlnego rodzaju
fluidy, bo jako$ tak spontanicznie i nieskrepowanie
przypadlismy sobie do gustu, szybko znalezliémy
wspolny jezyk. Moze to dzieki gérom, bo Henio
przeciez byl géralem z urodzenia, a ja — pomimo ze
tylko ceprem — to jednak jestem wielkim milosni-
kiem gor... Poza tym wspolnie kochalismy ponad
wszystko jedna rzecz — $wiety spokdj. Nie spieszylo
nam si¢ do niczego i do nikogo. Male chwile ciszy
dawaly nam wiele rado$ci. A gdziez to mozna bylo
tego dos$wiadczy¢, jak nie w gérach, z dala od ludz-
kiego zgielku, ludzkiej nienawisci i ludzkiej glupoty.
Wrhasnie te przymioty byty Heniowi obce. Nienawi-
dzit ich, bo nie potrzebowat kfamliwego i obludnego
poklasku.

Henryk Cyganik to byta wielka osobowos¢. Byt
znany w calym krakowskim $rodowisku artystycz-
nym: w teatrze, kabarecie, radiu, telewizji, byt zna-
nym felietonista i poeta. Ale znany byl réwniez w
wielu mniejszych srodowiskach artystycznych, gdzie
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czesto realizowat widowiska plenerowe, rezyserowat
spektakle wiejskich teatréw... Realizowat si¢ wiec w
nieskoniczonej iloéci dziatar. Mowit o sobie skrom-
nie — czlowiek do wynajecia, wyrobnik piora. Wia-
$nie stowo bylo dla niego najwiekszym zywiolem,
bylo jego zyciem... Sposobem kontaktowania si¢ ze
$wiatem, z drugim czfowiekiem.

Za swoja tworczo$¢ Henio dostawat liczne na-
grody, ale przyjmowal je z przymruzeniem oka.
Skomentowat to kiedy$ tak: Andrzeju, powiem Ci
szczerze. Mhnie to lata, czy dostang jakgs nagrodg, czy
tez jej nie dostang. Kto bedzie o tym pamietat za
pigcdziesigt czy sto lat. Wazne jest to, zeby za pigc-
dziesigt lat miat kto odmowi¢ modlitwe na moim
grobie... Albo zeby chociaz ktos o mnie kiedys pomy-
dlat...

Henio nie lubit takze rozmawia¢ o swojej twor-
czosci, wolat konwersacje o pisaniu innych, ale jesli
juz udalo si¢ od niego wyciagna¢ cokolwiek, to robit
to niezwykle zajmujaco...

Byl czlowiekiem, dla ktérego wazniejsza byta
troska o drugiego czlowieka, niz dbanie o wlasng
tworczo$¢. Trzeba bylo wiele staran, aby zgodzit sie
wreszcie wyda¢ swoje utwory literackie. Co$ na ten
temat moze powiedzie¢ Andrzej Grabowski, ktéry -
odkad pamietam - ciagle Heniowi ,,zawracat glo-
we”, aby przygotowal materiaty do ksigzek. I czasem
to si¢ udawato. Dzieki temu mozemy dzisiaj czyta¢
te poezje, ktora jest mieszankg niepowtarzalnych
lirykéw, powiastek filozoficznych czy niekiedy
wrecz wyktadow medrca, ktory stoi gdzies z boku i
przyglada si¢ calemu $wiatu, i dziwi si¢ wszystkie-
mu, jakby nie mogl pogodzi¢ sie z tym, co tak
bardzo dewaluuje wspdlczesnego czlowieka.

Henio cale swoje bogate zycie szukat spokoju,
szukal miejsca, gdzie moglby siebie realizowac.
Takie miejsce znalazt pod koniec swojego zycia.
Pisal mi o tym wiele razy w swoich niesamowitych
listach. Marzyt, planowal, cieszyl sie kazda chwila
dang mu spedza¢ w gronie kochajacych go osob.
Pamigtam ten jego ogient w oczach, kiedy — spaceru-
jac ulicami Zelowa — opowiadat o swojej corce, Kai,
mtodej, utalentowanej poetce. Cieszy! sie jej sukce-
sami... Wreszcie podczas naszych eskapad poetyc-
kich po Pogérzu i Podkarpaciu, z takim namaszcze-
niem opowiadat mi o azylu, ktory nareszcie data mu
ukochana kobieta...

W swoim ostatnim liécie do mnie napisal: An-
drzeju, marzylem o takim zyciu, jakie mam teraz, na
koniec mojego ziemskiego Zycia.. Mam wreszcie
spokdj, moge pisac ile chee, no i mam przy sobie dwie,
kochane kobiety... Na kolanach jednej z nich zmart...

Jak wazne byly dla niego spokdj i niezaleznos¢,
niech $wiadczy to, Ze nawet swoja ostatnia ksiazke
poetycka Henio zatytutowal Swigty azyl. Od o$miu
lat juz go na pewno ma... Jest znacznie wyzej niz
wtedy, kiedy widczyliémy po Parchowatce w Beski-
dzie Sadeckim, kiedy chodziliémy na Hale Labow-
ska na nalesniki z bitg émietang, a wolnych chwilach
— wieczorami — patrzyliémy w rozgwiezdzone niebo
i pili$émy spirytus dobrany miets... Gory i prawdziwi
przyjaciele — jak czesto powtarzat — byly calym jego
zyciem. Dla nich mdgt zrobi¢ wszystko. W wywia-
dzie, ktory mi udzielit w 1998 roku, powiedziak: (...)
Nigdy nie mialem nabozeristwa do swojej tworczosci,
a wigc wlasciwie nie interesuje mnie czy sig spetnitem,
czy dopiero sig spelnie. Wazne jest w koticu to, ze
Jestem szczesliwy z tymi, ktérzy sq ze mng - z krajo-
brazem, z przyjaciétmi, ktorych moge na palcach
jednej reki policzyé. Oczywiscie, Ze Zycie nie jest
sielankg. Czesto bywam wkurzony, watpigcy, maly...
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jednak wystarczy, ze poczuje zapach ogniska pod
niebem nad mojg gorg. Miec swojg gére — to chyba w
Zyciu najwazniejsze.

Henryk Cyganik

Hiob

Panie galaktyk drogi mgtawic

co siejesz susze i urodzaj

nie wiem dlaczego tak Cig bawi

to ze wcigz bierzesz mnie za Hioba

petne rachunkéw mam szuflady
niezaplacone grzechy stowa

kiedys kwiatuszek dzisiaj badyl

bo Ty wciaz bierzesz mnie za Hioba

dogasam w ciszy beznadziejnej
czas mi zapetla sens na drogach
kornik dojada seki w wiezbie

i Ty wciaz bierzesz mnie za Hioba

rak sie przyczepil jak brat tata

do siostry biedy - ma¢ skarbowa

z taka rodzing tylko ptakaé

a Ty wcigz bierzesz mnie za Hioba

mitos¢ pobiegta za tym trzecim
na wodke wéciekta sie watroba
$wiat na mnie warczy pyszcza dzieci
i Ty co bierzesz mnie za Hioba

betkot w poezji w sztuce knoty
nardd sie zbiesit rzad sfiksowat
mrozi glupoty sliski dotyk

i Ty co bierzesz mnie za Hioba

ksiadz juz mnie przeklal bank wydukat
a perspektywa - czern i groza

pies zjadt mi dyplom ( z byczka skéra)
bo Ty wciaz bierzesz mnie za Hioba

wiem ze poczucie masz humoru
mistrzem groteski bies Ci¢ zowie
lecz ze mnie Panie juz nie dworuj
- by¢ nie chce i nie jestem Hiobem

chcesz mi dotozy¢ to dokladaj
jesli juz musisz - $wiatlem dowal
niech w saldzie bedzie réwnowaga
- gdy Hiob koniecznie...
to pot Hioba

Henryk Cyganik
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Przystanek Marzenie (30)

(fragmenty)

Na pierwszy ogien poszly tomiki po-
etyckie, m.in. moje, Adama Ziemianina,
Elzbiety Wojnarowskiej, polskiego Wiet-
namczyka Lam Ouang My, brytyjskiego
poety Roba Bridge'a, a takze bibliofilski
album wstrzasajacych fotografii  poka-
zujacych likwidacje warszawskiego getta.
Franek znalazt i zakupil te nieznane foto-
grafie na londynskim pchlim targu. Specjal-
noscia wydawnictwa maja by¢ ,hrabalia”, bo
Bielaszewski przez wiele lat byl kompanem
Hrabala w knajpie ,,Pod Zlotym Tygrysem”;
jako pierwszy przetlumaczyl w Polsce pelna,
oryginalng wersje ocenzurowanej w Cze-
chach powiesci Obstugiwalem angielskiego
kréla. Zreszta opublikowal tez pare lat temu
w Wydawnictwie Dolnoslaskim pikantng
ksigzke o znajomosci z Hrabalem pt. Tak,
panowie, idg umrzel. Oryginal, obiezy$wiat,
poélpolskiej, potwloskiej krwi, cze$¢ zycia
spedzit w Stargardzie Szczecinskim, czgs¢ w
Pradze, cz¢$¢ w Paryzu i Londynie; bywat
pod wozem i na wozie, a teraz z Marzeng
pracuja nad rozkreceniem wydawnictwa.

Powstaje w Londynie $rodowisko mlo-
dych pisarzy i - kto wie - moze za jakis czas
zaistnieje tu jedno z prezniejszych $rodo-
wisk odbiorcow sztuki? Takg przynajmniej
nadzieje maja mlodzi poeci grupujacy si¢
pod skrzydlami BrandBook London Publis-
hing, bo mtodzi zawsze w kazdych czasach
karmili si¢ nadzieja, ze rzuca $wiat na kola-
na. Chcg wydawa¢ dodatek literacki, utrzy-
mywac¢ kontakt z literaturg krajows. Wta-
$nie o mlodych, ktdrzy zjechali w ostatnich
latach do Londynu, zabiega Zwigzek Pisarzy
Polskich na Obczyznie, chcacy zrzuci¢ z
siebie balast lat. Prezesuje mu od lat pani
Krystyna Bednarczyk, szefowa stynnej ongis
Oficyny Poetow i Pisarzy. Miatem przyjem-
nos¢ ja poznal. Prosta, naturalna, ostra. To
lubi¢! Powiedzialem jej, iz podobalo mi sie,
ze gdy emigracja byta nastawiona na walke z
komung, ona z mezem miala odwage pro-
wadzi¢ apolityczng Oficyne, kierujaca sie li
tylko merytorycznymi kryteriami, czym
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oczywiscie narazila si¢ polonijnym salonom.
Bednarczykowie nigdy nie ulegli niczyjej
presji i maja swoje zastugi dla kultury pol-
skiej.

Przy stole w klubie polskim siedzi takze
Magda Czajkowska, autorka zbioru listow
Herbert i kochane zwierzgtka, pani Micha-
fowska, zona bylego dyplomaty, oraz -
Regina Wasiak-Taylor, sprawczyni spotka-
nia w Zwiazku, jego sekretarz, wspotautorka
ksigzki o Wladzie Majewskiej, zywej legen-
dzie, dla ktérej Hemar, poetyckie bozyszcze
starej londynskiej emigracji, napisal prawie
100 tekstow o Lwowie.

Chytrze wkladam kij w mrowisko. Zeby
odwrdci¢ od siebie uwage przestuchujacych
mnije pan, wtrgcam mimochodem, ze He-
mar wielkim autorem tekstéw piosenkar-
skich i kabaretowych by, lecz poeta raczej
$redniawym. To si¢ nie podoba paniom.
Wszakze nie przeliczylem sie, czujac przez
skore, ze pani Bednarczyk wesprze mnie w
mej herezji. I tak sie tez stalo. Natychmiast
rzucily si¢ na nig dwie panie, bronigce tezy,
ze Hemar nie tylko kabaretowcem byl, lecz
takze wspanialym, wielkim poeta. A ja,
zglodnialy, moglem si¢ wreszcie spokojnie
zajaé palaszowaniem drugiego dania.

7 grubsza mozna powiedzie¢, ze najstar-
sz3 emigracje i te najnowsza, z trzeciego
tysiaclecia, dzielg lata $wietlne. Starsi ukra-
waceni gentlemani i miodzi udzinsowieni
barbarzynicy - tak mozna by okresli¢ jed-
nych i drugich. Mlodych - co potwierdza z
zalem Regina Taylor - nie obchodzi histo-
ria, przeszlo$¢, a co za tym idzie nie intere-
suja takze wspominki kombatantéw emi-
gracji — obwieszonych medalami za zastugi z
II wojny swiatowe;j.

Przyjechali tu, zeby jak najszybciej si¢
dorobi¢, niektéorzy studiuja, chodza na
kursy, pilnujg pracy, rzadko kiedy pojawiaja
sie tu na imprezach kulturalnych, bo maja
juz inne gusta i potrzeby. Jedynie koncerty
w klubie jazzowym ciesza si¢ zainteresowa-
niem. Poza tym stronig od uroczystoéci o
jakimkolwiek  patriotycznym  posmaku.
Prawde moéwigc, nie wszyscy przynosza
chlube Polonii, za niejednych trzeba si¢
wstydzi¢, gdy ostentacyjnie pija piwo w
parku, zebrza o papierosa, wszczynaja bur-
dy. ,Na szczeécie to tylko margines”- uspo-
kaja mnie Grazynka, teZ poznana na spot-
kaniu autorskim, ktéra przez dwa popotu-
dnia towarzyszyla nam jako przewodniczka
po Londynie. ,,Podobny margines wpisany
jest w kazdg emigracje. Zreszta, gdyby na
podstawie zapitych Anglikéw, ktérzy przy-
latujg do Krakowa czy Gdanska i wszczynaja
burdy w krakowskich restauracjach i bi-
strach, ocenia¢ wszystkich Brytyjczykow, to
powstalby catkowicie wypaczony obraz”.
Grazyna, w odrdéznieniu od polonuséw,
mieszkajacych w Londynie i majacych kry-
tyczny stosunek do najnowszej emigracji,
uwaza, ze mlodzi Polacy sa w wigkszosci na
poziomie, znaja jezyki, zaktadaja z latwoscia
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firmy, licza si¢ jako znakomici robotnicy-
budowlancy i za jaki§ czas doszlusujg do
$redniej klasy angielskiej i wtopig si¢ bez
reszty w Londyn.

Mimo ze w podziemnych labiryntach
stacji metro i na ulicach klebig sie nieprze-
brane tlumy i trwa bezustannie ,,wedrowka
ludéw”, nie odczuwam, by Londyn byt
meczacym miastem. Raczej podbija serce
elegancja, czysto$cia, porzadkiem architek-
tonicznym i jaka$ aurg tajemniczodci. Jest
jak ogromna inkrustowana zabytkami Ksie-
ga, otwierajaca si¢ bramami Tower, Opac-
twa Westminster, Palacu Buckingham,
mostami nad Tamiza... Piekny Krakéw,
grajdotek naprzeciw Londynu, wydaje si¢ na
co dzien bardziej zattoczony autami, choé
przeciez nalezy pamietaé, ze stolica Anglii
liczy prawie 10 milionéw mieszkancow i jest
wielokrotnie wigksza. Metro czyni cuda i
odcigza ruch uliczny. Zeby méc zajrze¢ do
wszystkich zakamarkow i dzielnic metropo-
lii, rzuci¢ okiem na zabytki, trzeba by tu
posiedzie¢ kilka miesigcy. Wspanialg sprawa
godng nadladowania sa angielskie muzea
sztuki klasycznej i wspélczesnej, otwierajace
podwoje dla kazdego i bez biletow wstepu.
Grazyna po zaprowadzeniu mnie w okolice
Parlamentu i pokazaniu, gdzie krol Henryk
gral w §redniowieczu w tenisa (tak, napraw-
de!), przywiodla mnie tez pod patac Buckin-
gham, gdzie ogladalem okna krolowej Elz-
biety i zmiang warty, a w koficu pozostawila
w Galerii Narodowej, bym mégt do woli
syci¢ oczy Rembrandtem, Tycjanem, Van
Goghiem... £gka tego ostatniego jest ilustra-
cja oblednego wnetrza Geniusza.

W drodze do muzeum Grazyna opo-
wiada, ze przyjechata do Londynu w 1989.
Jest absolwentka anglistyki. Wyszla za maz
za Anglika pochodzgcego z arystokracji, z
ktérym nie mogla znalez¢ wspdlnego jezyka.
Po rozwodzie sama wychowuje dwoje dzie-
ci: syna i corke. Pracuje jako lektorka cu-
dzoziemcow. Specjalizuje sie w poprawianiu
ich wymowy, szczegdlnie dotyczy to Azja-
tow. Kocha sztuke i udalo si¢ jej zorganizo-
wac tournee po Polsce pewnemu znanemu
zespolowi angielskiemu muzyki barokowej,
ktdry z kolei pienigdze z koncertu przezna-
czyl na zakup klawesynu w Zamku Krélew-
skim w Warszawie. Opowiada o réznych
udogodnieniach w Wielkiej Brytanii, ktdre
czynig ten kraj bardziej... socjalistycznym od
bylych krajéw socjalistycznego bloku. Pra-
wie 80 procent sposréd przebywajacych tu
par malzenskich po urodzeniu si¢ pierwsze-
go dziecka ma szans¢ otrzyma¢ mieszkanie
komunalne, a zasitki na dziecko kaza nie-
ktérym rodzinom przybylym z dalekich
egzotycznych krajow specjalizowa¢ sie... w
»dzieciorobstwie”. Im wiecej dzieci, tym
wiecej pieniedzy. Z tych swiadczen nauczyli
sie juz korzysta¢ mlodzi Polacy, dlatego nie
dziwig sie, ze nie chcg wraca¢ do kraju.
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Dokad zmierza
poezja wspotczesna?

Od 20 lat, prawie co roku, ukazuje sie
nowy tomik wierszy nestora krakowskich
poetéw - Wojciecha Kawinskiego. Poeta
opublikowal chyba juz okoto 30 tomikéw
poezji i mocno jest zakorzeniony na rodzi-
mym rynku czytelniczym. Tym razem nakla-
dem Wydawnictwa Towarzystwa Stowakow
w Polsce ukazal si¢ kolejny jego tomik, ktére-
go tytul jest wielce osobliwy i brzmi: ,,Stowo
po stowie”, w domysle i ,,po stowie stowo”.
Pierwsze skojarzenie, ktore narzuca si¢ wy-
obrazni - to wizja pochodu stow przez dzieje,
ale i istotna rozmowa, zdyscyplinowana
wyrazisto$cig znaczen, ktore w niej niosg
poszczegdlne stowa, by nie stala sie pustosto-
wiem. Poeta bowiem wstuchuje sie we wspdl-
czesng, niezdyscyplinowang semantycznie
gadatliwo$¢ ludzi i zastanawia si¢ nad jej
zrodfem, ktore przypomina mu ,chmury-
chmary”, ktére pewnie pochodza ,(..) z
trzech realnie-metaforycznych / ameryk”,
gdzie: / ,Od najdawniejszych czaséw / deszcz
placze” (...) // a wieloryby zdarzen / ging / bez
$ladu - / w stono-stodkim / falujacym za- /
nie - méwieniu”.

Moze tu chodzi¢ o gadatliwg cywilizacje
amerykanska, ktora zalewa nas potokami
stéw, ostabia ich znaczenia, w wyniku czego
stowa nie stuza juz do porozumiewania sig, a
jedynie lacza ludzi w bezmyslnie paplajaca
wspolnote. Jesli tak by bylo rzeczywiscie - to
pod znakiem zapytania stoi dialog nie tylko
miedzy ludzmi, ale réwniez pomigdzy kolej-
nym generacjami poetéw. Swiatotwércza
funkcja stow staje si¢ wigc zagrozona, a nasz
$wiat opiera sie zasadniczo na niedoméwie-
niach. I ta gleboka watpliwos$¢ oraz zwigzane
z nig przezycia estetyczne wydaja sie byc
inspiracjg artystyczng krakowskiego poety,
ktora od kilkunastu lata staje si¢ jego narasta-
jaca obsesja.

Kazda podréz cztowieka, zaréwno ta re-
alna, ale i ta mentalna przez zycie ,wyludnia
pamie¢” w opinii autora, a w konsekwencji
sens znaczen stéw zmienia si¢ ,nie-do-
poznania”, czemu rowniez towarzyszy nie-
ustajacy ,ruch dnia i nocy”. Najwyrazniej i
najbardziej ekstremalnie 6w proces destrukeji
znaczen wida¢ wtedy, kiedy prébuje si¢ pod-
ja¢ rozmowe z poetami juz nieobecnymi:
Tadeuszem Sliwiakiem, Juliuszem Slowac-
kim, Cyprianem K. Norwidem, Mironem
Bialoszewskim i tymi, ktérzy stali si¢ nie-
modni we wspolczesnym $wiecie kapitalizmu,
kiedy wszystko musi si¢ oplaca¢ i dawac zysk.
Poecie na myél przychodzi wizja méwigca, ze
nasze slowa organizuja ,krwawy” pochod
przez ,mieso miasta”, a wizja ta zbliza sie do
tej, ktérg Sliwiak kiedys tak sugestywnie
przedstawil w ,Rzezni”. Kawinski zgadza sie
poniekad z diagnoza samego Reinera M.
Rilkego, ze zawsze wszelkie znaczenia roz-
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mywaja sie w pamieci i stajg si¢ z czasem
coraz stabsze, co musi rani¢ poete i odbiera¢
jego sztuce kunszt i posmak. Pojawia sig¢
wtedy narzekanie na ,amnezje $wiata” i
nawet wielka i wspaniala muzyka w takim
czasie bedzie nie$¢ ze sobg falszywe brzmie-
nia. Pozostaje jedynie ucieczka w dziecifistwo,
ale i ona zaciera réznice miedzy przystowiowa
»sielanka wsi” a ,rzeczywistoscig miasta”. W
takiej sytuacji poeta staje sie §lepcem i obojet-
nieje na przeszlo§¢, a jego wspomnienia
zaczynajg notorycznie klamaé. W wierszu pt.
»Spodziewana sprzeczno$¢” dowiadujemy si,
ze ,,(...) jezeli nie sklamie zostane / na bocznej
/ drodze // jezeli wspomneg juz po mnie / nikt
wyznan / z przeszlosci / nie chee // i nie musi
/ miec”.

Opisujagc  doswiadczenie Rzymu, tego
»wiecznego miasta”, poeta poréwnuje go do
srozrzuconych znakéw w czasie”, ktére two-
rza ludzie miotajacy si¢ miedzy harmonia
boza a jazgotem ulicy, gdzie tylko czysta
forma moze by¢ przedmiotem wiary. Widzac
te sytuacje zwraca si¢ znéw ku sprzecznosci
targajacej dusze¢ Rilkego, wyrazajacej sie¢ w
rozdarciu miedzy doczesnoécia a wiecznoscia.
Kawinski proponuje zatem ucieczke poety na
bezpieczng pozycje szeptuna®, ktéry nie
wypowie: »ani cisza, ani stowem”, lecz szep-
tem o swoich wrazeniach docierajacych do
niego z naszego $wiata.

Kawinski pochyla sie nad proza Ingebor-
ga Bachmanna, w ktorej niepokoi go obojet-
no$¢ wobec zachowania znaczen stow, a
zarazem gloryfikowanie konkretnych rzeczy,
ktore zastepuja nadwatlong pamie¢. Mecha-
nizm ten powoduje, ze staje si¢ ona niewraz-
liwa na nasz $wiat, na nasz ,,matecznik dzwie-
kéw”. Swiat ulega w konsekwengji ruinie, a
stowo przypomina szarg szmate do zmywania
brudu z podioza naszego bytu ludzkiego. W
konsekwencji $wiat taki blednie, traci wyrazi-
sto$¢, bo znikajg jego znaczenia, ktére niosty
stowa, dzisiaj sukcesywnie pozbawiane ko-
rzeni swych senséw, a zastepuja je zbiory
rzeczy. Przypominajac wysilek literacki oraz
filozoficzny Friedricha Holderlina, Reinera
M. Rilkego, Emanuela Lévinasa i Edyty Stein,
poeta sadzi, ze tkwi w nich prawda, iz rozwoj
przystowiowego pustostowia musi prowadzi¢
do Holocaustu, gdyz czlowiek przestaje by¢
wtedy owym przystowiowym ,pasterzem
bycia”, czyli podstawy bytowej trwania ludzi i
ich $wiata, a wszystko postrzega jako rozne
formy rzeczy. Ukazuje w tej perspektywie
losy poezji w wierszu pt. ,Strefy. (druga
wersja)”, rodzimych poetéw i ich ,plyniecie
~s10w po stowach”, ktérzy wskazywali na
wage dbania o ich sens oraz wypowiedzi
poetyckich, a mianowicie Jana Twardowskie-
go, Leopolda Staffa, Mariana Grzesczaka,
Wislawe Szymborska, Jarostawa M. Rymkie-
wicza, Anne Swirszczynska, Jan Brzekowskie-
go, Tymoteusza Karpowicza innych, ale i
tych, ktorzy staraja si¢ o to i dzisiaj, tj. Darka
Foksa, Bohdana Zadure, Krzysztofa Karaska i
Jerzego Sosnowskiego. Dochodzi jednak do
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wniosku, ze: ,(...) Dolina znaczen wykrusza
sie powoli / jeden to prze-ceni / drugi to prze-
boli // Wybér trzeba zostawic / tak jak $wiat /
do poprawy // Wiedzie cierpkie postrzepione
stowa/muza / (kochanka surowa) (...) Troj-
wiersz ci podpowiada / cho¢ to kiepska rada
/I Jedynie istnieje kartka wyrwana z reszty /
nie-spisanych / wiersz”.

To wielostowie ne¢kajace Kawinskiego
musi - w jego ocenie — wroci¢ do ciszy, cho¢ i
samg cisze¢ nalezy réwniez odpowiednio
diagnozowa¢. Kondycja poezji w tym $wiecie
podpowiada autorowi marzenie o nowym
kontynencie, na ktérym mieszkaliby poeci i
na ktéry mozna by wyemigrowac. Bo ten nasz
jest dla nich niestrawny, gdyz rzadzi sie logika
szybkiego tworzenia, wyrzucajacym poete
poza siebie, odcinajacym go od Zrédel jego
tozsamosci, a wiec kultury i spoleczenstwa.
Stad i bierze si¢ poczucie niespelnienia i
nieprzydatnosci jego tworczego wysitku, ale i
utrata sit, by doglada¢ znaczenia stéw. Ska-
zany jest wigc na samotna wedrowke, w ktorej
nie ma szansy zadnego wyboru, bo nawet jego
milczenie nabywa znaczenia dalekiego od
zamierzonego. Przekonuja o tym wyraznie
Kawinskiego obecne losy, drég meandréw
tworczosci Karpowicza, Michata Zablockiego,
czy wreszcie Stanistawa Jerzego Leca, o kto-
rych pamie¢ coraz dluzej milczy, wokoét kto-
rych ,cisza si¢ zamyka”, bo taka jest wlasnie
obecna ich poetyka. Podobnie jak w przypad-
ku deklaracji politykéw, §wiat odwraca sie od
ludzi, a oni od poetéw, bo podobnie jak
tamci: im wigcej obiecuja, tym mniejsze jest
do nich zaufanie. Prawidlowos$¢ ta - sadzi
Kawinski — dotyczy calej przestrzeni sztuki, a
wiec muzyki, literatury, sztuk plastycznych,
do tego stopnia, ze nawet ,,blaknie malarstwo
Légera”. Czlowiek staje sie rzecza ,,pozbawio-
ng sensu” poérdd innych rzeczy, zredukowa-
na do swojego ciala, ktére mechanicznie
zostaje ,wy-krawawione” z ducha. Widok z
kosmosu redukuje nasze zycie do przysto-
wiowych ,molekul wszech§wiata” i nawet
czarno-bialy kwadrat Malewicza ,traci twa-
rze”. Zywiolowo wzrasta ruchliwoé¢ znaczen i
granic senséw stow, a ich relatywizm pociaga
za sobg relatywizm wartoéci, jak to przewi-
dzieli Fryderyk Nietzsche i Max Scheler.
Trudno wigc Zywi¢ sensowne potrzeby i je
rzetelnie realizowa¢ réwniez w obszarze
tworczosci artystycznej. U poety budzi sie
wigc poczucie osamotnienia osobistego oraz
pokoleniowego, bo dzisiaj pelne rozumienie
zaklada réwnie pelng rezygnacje z granic
pomiedzy znaczeniami i ich jasnosci a wiec i
aureoli tajemnicy, co konsekwentnie ,od-
duchawia nasz §wiat”. Sensowny wybdr
tworzenia staje si¢ coraz bardziej niemozliwy,
bo nie mozna wybiera¢ miedzy sprawdzony-
mi wartodciami i znaczeniami. Poeta przy-
puszcza rowniez, ze pewnie jest tak, jak sadzit
Platon, iz zapisywane stowa rozbijaja i zabija-
ja sukcesywnie pamigé, a wiec i znaczenie
stow.

(Dokoticzenie na stronie 18)
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Dokad zmierza
poezja wspotczesna?

(Dokoticzenie ze strony 17)

W to miejsce pojawia si¢ $wiat probabili-
stycznych znaczen, w ktdrym upadajg granice
miedzy sensami stéw, cho¢ wszystko jest
podobno mozliwe do zmierzenia. Caly wiec
$wiat sukcesywnie pograza sie we mgle (nie-
pamieci i relatywizmu) i nawet nie stycha¢ juz
dobrze echa utworéw odeszlych na wieki
poetéw — pesymistycznie konkluduje autor.
W $nionym przez nich »Kontynencie po-
etow” Kawinski tak oto diagnozuje sytuacje™
»(..) A cho¢ karta zamknigta / Pamie¢ je
pamieta / Wymien slowo zamien / W szlifo-
wany / Kamieni / Dusze ryb na piasku / Swie-
c3 / Nie-odbitym blaskiem... // ,,czytamy po
omacku / chropowato$¢ cegiel / i chidd zela-
za”. Bo¢ pono, jak twierdzi Roland Barthes,
tekst nie tylko sie czyta, stucha, ale oglada,
dotyka i wacha! W tym moze lezy nadzieja, ze
przyszte pokolenia czytelnikow i stuchaczy
slow poetéw beda przywraca¢ im znaczenia
dotykajac ich powierzchni, wachajac ich
zapachy, ktore jak tuski rybie §wiecg wlasnym
blaskiem.

Ta wierszowana wypowiedz poetycko-
filozoficzna krakowskiego poety, procz swej
wartoéci artystycznej, jest niewatpliwie waz-
nym glosem dojrzalego i do$wiadczonego
artysty slowa na temat podstaw semantycz-
nych, ale i semiologicznych przemian, ktore
niesie ze sobg poezja, ale i cata sztuka wspot-
czesna, ktora zwyklo si¢ okreslaé sie sztuka
ponowoczesng. Wielu krytykéw i teoretykow
estetyki wigkszej czesci tego typu utwordw
postmodernistycznych odbiera warto$¢ arty-
stycznag, sprowadzajac ich sens jedynie do gry,
ktorej zadaniem jest szokowania publiczno$ci
i zwracanie na siebie uwagi przez coraz bar-
dziej  egocentrycznych  pseudo-artystow.
Moéwi sie nawet w tych przypadkach o ,,konicu
sztuki”, cho¢ tu sprawa jest bardziej zlozona,
bo zaklada niepelng autonomie tworcéw,
zakladajac, ze istnieja ludzi i instytucje funk-
cjonujacy poza $wiatem artystycznym, ktore
oglaszaja taka sytuacje krytyczna w sztuce, a
nie koniecznie sg w tej materii kompetentni.
Warto zatem sprobowaé zapoznaé si¢ z ta
opcja $wiatopogladowa krakowskiego poety i
nawet wej$¢ z nim w polemike artystyczng lub
teoretyczng. Aby jednak stosunek do idei
zawartych w utworach Kawinskigo mogt by¢
bardziej obiektywny, warto sie z nimi szerzej
zapoznad, bo juz od pewnego czasu przewija-
ja sie one w jego twdrczosci.

PROF. IGNACY S. FIUT

Wojciech Kawinski, ,Stowo po stowie”. Wydawnictwo
Towarzystwa Stowakéw w Polsce, Krakow 2012, s. 112.
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Marzenie
0 szczesciu

Mozna rzec, ze zainteresowanie teatrem
Henryka Galy, réznymi jego formami, jest
stale i niezmienne, czego ostatnim dowodem
wiasnie wydany wybdr dramatéw pt. Czwarty
dzwonek. Pisarz debiutowal na scenie jedno-
aktowka pt. Nadmiar wystawiona na scenie
Studenckiego Teatru ,Kalambur” w 1960
roku. Pdzniej przyszly inne dzialania scenicz-
ne wazne dla teatralnego Wroctawia, w kto-
rym wowczas mieszkal, dla jego wlasnego
image. Dlugo by o tym. Jednak z pewnoscia
wyjazd Henryka Galy ze stolicy Dolnego
Slaska w polowie lat siedemdziesiatych ub.
wieku zmienit jego optyke, czego dowodem
cho¢by Teatr Lalek i festiwal Teatru w Waliz-
ce, ktérym przez lata zajmowat sie w Lomzy.

W 2006 roku wyszedl pierwszy tom jego
dramatéw pt. Scena mata i mniejsza, a oto
mamy kolejny ich wybor, ktérego lekture
warto podpowiedzie¢ wszystkim odpowie-
dzialnym za polski teatr i za polska dramatur-
gie. Tego typu pozycji ksiazkowych wychodzi
u nas niewiele. Doczekat si¢ dwutomowego
wydania Harold Pinter, no, ale to laureat
nagrody Nobla, doczekato kilku innych, lecz
na ogot dramaturdzy musza si¢ tloczy¢ w
antologiach, tez wydawanych rzadko i nie-
chetnie, trudno tam wybi¢ si¢ na niepodle-
glosé.

Stad raduje nas samodzielno$¢ Czwartego
dzwonka, w ktérym to tomie autor objawia
cala palete swoich dramaturgicznych mozli-
wosci, bo to i monodram, dramat realistycz-
ny, sztuka lalkowa, cho¢ wszystko to pisarz
skromnie nazywa komediami. Ba, Komedig
ludzkg nazwal Balzac swdj potezny cykl
powiesci i opowiadan.

We wstepie do Czwartego dzwonka autor
pisze: ,Teatr jest czym$ naturalnym, jak
mowienie”. Widze tu aluzje do innego po-
wiedzenia: ,,zycie to teatr, ludzie to aktorzy”.
Tak jest. Na ogdl gramy w zyciu taka lub inng
role, i dopiero kiedy z niej wypadamy, zaczy-
naja nas dostrzegac i... oceniac.

Zachgcam do uwaznej lektury tego wste-
pu, gdyz bez niego teatr Henryka Galy trudno
zrozumie¢. Zwlaszcza jego odmiang nazywa-
ng przez autora ,teatrem wiersza”, o ktérym z
kolei tak pisze: ,Teatr wiersza byl i jest moja
potrzeba odkrywania i wyrazania do$wiad-
czen, ktorych tre$¢ jest niedostepna przez
nazwanie, opis czy najbardziej nawet pojem-
na metafore. Jest ruchem stowa, jego masek,
przyblizen, jest rodzajem gry, ktéra otworzy
w ruchu to, co pozostaje poza jezykiem [...]”.
Dwa zdania, a ile mozliwoéci interpretacji. I
tak jest z calym tekstem, ktéry odnajdujemy
w omawianej ksigzce bezposrednio po mono-
dramie Fabryka grochu - teatr wiersza.

Fabryka grochu, to najkrécej opis epizodu
z siermieznych lat PRL-u, dokladnie z marca
1968 roku. To jedna z przefomowych dat w
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dziejach powojennej Polski. Kazdy ze éwcze-
snego $rodowiska literackiego, czy szerzej
artystycznego, jako$ si¢ o nig otart. Otart si¢ i
narrator. Zdarzenie bylo blahe wobec mno-
goéci mu podobnych w tamtym okresie, a
jednak, czytajac, ciarki przechodza nam po
plecach, gdyz sigga absurdu spod znaku
Kafki. Trudno tez tej narracji odméwi¢ para-
leli z wedréwka niejakiego Leopolda Blooma
z Ulissesa, oczywiscie, znaj proporcje mocium
panie, na miare polskiej rzeczywistosci. A ta,
jak zawsze, $mieszna jest, pokraczna i wrecz
komiczna. Mrozek by tak nie napisal, czy
Gombrowicz. A szkoda, bo to temat dla nich
WZOICOWY.

Sifa tego monodramu lezy takze w jezyku,
jakim postuguje si¢ autor. Osobnym bardzo.
Asja Lamtiugina, znana aktorka, tak napisata
o nim w lidcie do poety: ,Zachwycil mnie
jezyk i to, ze zadna linijka nie jest prosta, ze
trzeba wracac, i§¢ do przodu i zatrzymywac
sie, zdumiewac sie, Ze mozna wiasnie tak, bez
sensu, a po chwili przekonal sie, ze jeste$
szczwany lis i niczego nie przegapisz |[...]
czytanie oprocz wszystkich przyjemnosci
moze dawac satysfakcje podobng do tej jaka
daje ztamanie szyfru”.

Jeszcze tylko dodam, ze na rzeczywisto$¢
Marca’68 autor patrzy ze wspolczesnej per-
spektywy, po czterdziestu latach. To kawal
czasu, konstatuje jednak chyba ze smutkiem:
»[...] po czterdziestu wiem latach, / ze dopisa¢
sie nie da, jak nie napisato”.

Dramat Chociaz tyle wyrdzniony zostal
nagroda w konkursie historycznym Osrodka
Karta. Jednak czy historia jest jego gléwnym
tematem. Chyba raczej kondycja ludzka,
doktadniej zaplatanie, zapetlenie si¢ ludzkie w
historie, w przeszlos¢, z ktdrej nie ma dobre-
go wyjscia. Bohaterowie tej sztuki ranig sie
stowami i to do samego korica. Nikt z nich nie
chee ustapié, czyli wybaczy¢, zapomnie¢. Az
chce sie przypomnie¢ patetyczne stowa Sien-
kiewicza, cho¢ wypowiedziane z innej okazji:
»Nienawi$¢ wrosta w serca - zatrula krew
pobratymczg”. W polskim kotle bulgocze
ostro. Jednak taka diagnoza jest chyba za
prosta, za jednoznaczna, przed préba oceny
Chociaz tyle zachgcam do powtdrnej lektury
Szekspira, moze ,,podpowie” jakie$ rozwigza-
nie.

Powiklane ludzkie losy, niejednoznaczne
biografie, na tyle odkryte na ile pozwalajg ich
wladciciele. Starcy bronig si¢ przed samymi
soba juz tylko mechanicznym powtarzaniem
¢wiczen gimnastycznych; kobiet nie opuszcza
niepokdj, stuszne poczucie krzywdy i ponize-
nia, takze gorszosci; mlodzi szukajg ,.szcze-
$cia” poza krajem. A wokél  pospolitosé
skrzeczy. ,,Napij si¢ herbaty”, ,,Zjedz kanap-
ke,” ,Pokaz zdjecie”. Zatem i w tej sztuce
Galy, podobnie jak w monodramie, pokazano
absurd ludzkiej egzystencji, niemoznos¢ jej
logicznego uporzadkowania.

Ostatni dom to sztuka o czekaniu, a ,,Go-
dotem” okazuje sic mloda kobieta. W tej
scenicznej relacji kobieta — meZzczyzna nikt
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nie jest géra. W kazdym razie mezczyzna
blizszy jest biologizmowi, seksualizmowi,
czyli jest bardziej szczery, co taczy z brutalno-
$cig. Kobieta zaabsorbowana samochodem, a
to na ogdl grozny przypadek, nie umie czy nie
moze nie ol$niewa¢ bez wzgledu na przypadki
z pojazdem, ktory wywidzl ja na bezdroza.
Przeciez jest wzorem busineswoman, ktéra
musi sobie poradzi¢ w kazdej sytuacji, bo tak
nakazuje etyka III Rzeczpospolite;.

Podkre$lmy jeszcze to, ze Mezczyzna jest
z innej, wezesniejszej epoki, z pewnoscia stoi
za nim doswiadczenie, ale czy mu przydatne?
Kobieta (w sztuce nazwana — Ona) jest pro-
duktem ostatnich wspanialych dwudziestu
lat. Pewnie mogliby zosta¢ partnerami. W
interesach. Kochankami nigdy.

Dlatego z niepokojem oczekujemy finatu
tego przypadkowego spotkania dwojga ludzi
w warunkach ekstremalnych. Jego logika jest
przeciez bezwzgledna. Wigc czemu do konca
mamy nadzieje, ze.. nikt nie jest samotna
Wysp3.

Nasuwa sie takze przy okazji i taka reflek-
sja, ze kiedy umieramy, pragniemy bliskosci.
Jednak czy drugi czowiek moze nam ja
ofiarowac?

Gdybym podpowiadal realizacje tej sztuki
podkreslitbym, ze kazdy element na scenie,
kazdy rekwizyt, ma tu wazne znaczenie,
musimy ulec ich metaforyce, by wydoby¢ z
niej wszystkie cienie i blaski.

Kolejna sztuka, ktorg Henryk Gata zde-
cydowal si¢ opublikowa¢ w tomie Czwarty
dzwonek to Wszystko wida¢, jakby tagodniej-
szy powrd6t do przesztosci, do wlasnego dzie-
cinstwa, do czaséw mlodosci naznaczonych
wojng i okresem powojennym. Pytal Gro-
chowiak: ,Kt6z z nas nie schodzi do kopaln
dziecinstwa?”. No, nie kazdy jest taki odwaz-
ny jak Henryk Gala. Pisarz musi si¢ przeciez
zmierzy¢ z demonami wczorajszymi i dzisiej-
szymi. Musi raz jeszcze przyjrzec si¢ doklad-
nie, pod $wiatlo, cho¢by relacjom rodzinnym,
zderzy¢ si¢ z mitami Ojca i Matki, ze stereo-
typem Obcego, czyli Niemca. Czy to mozliwe,
alez oczywiscie jeSli piszemy krwig z palca
serdecznego. I tak czyni autor.

Zbior Czwarty dzwonek konczy sztuka
dla teatru lalek pt. Kotko i kamyk. Pamietamy,
ze lalki na scenie moga by¢ rozne, ze skoro
przetoczyl si¢ przez nig bal manekinéw
wszystko jest na niej mozliwe. Ale nie martw
sie drogi realizatorze i drogi czytelniku, prze-
ciez konczy te sztuke pogodna piosenka:

Wielu ludzi tutaj Zyto, w niebo spogladali.

Z nadziejq patrzyli, swojej gwiazdy szukali.
Wiecej ludzi teraz, niebo coraz wigksze,
Jedno wciaz to samo — marzenie o szczesciu.

STANISLAW GRABOWSKI

Henryk Gata, ,,Czwarty dzwonek”. Stowarzyszenie Wspie-
rania Edukacji i Rynku Pracy, Lomza, Oficyna Wydawnicza
ASPRA-JR, Warszawa 2012, s. 232.
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Herbata
Z gwiazdek

Niewiele jest ksigzek poetyckich tak jedno-
rodnych i niekonwencjonalnych, jak ostatni
tom wierszy Marii Magdaleny Pocgaj pt.
»Herbata z gwiazdek”. By¢ moze jest to najlep-
sza ksiazka w dotychczasowym dorobku autor-
ki.

Wiersze plyna ku nam z zimowej scenerii,
zgola niecodziennej. A jednak nie czujemy
zimna. Przeciwnie! Strona po stronie, patrzymy
i wstuchujemy sie w $wiat poetki i jej mysli w
kolejnych porach roku. Réwniez w podrézach
na polskie i szwedzkie morskie wybrzeze oraz
do Szwecji, by powrdci¢ zimowa pora bialymi
od $niegu wierszami. A one s3 jak motyle w
krainie fagodnosci.

»Herbata z gwiazdek” jest odpowiedzig na
pytanie — co to jest prawdziwa poezja. Wiersze
nie muszg zawiera¢ tresci stricte filozoficznych,
by¢ popisem intelektu. Nie musza epatowac
gbra metafor, erotyzmem, czy wrecz seksem.
Czesto daleko im do prawdziwej poezji. Zbed-
ne jest podpieranie si¢ cytatami i nazwiskami
waznych, wielkich postaci. Bywa, ze taka posta¢
i przytoczony cytat zastania prézni¢ wiersza
jego autora i niekoniecznie $wiadczy o erudycji
i poetyckim polocie. Magda Pocgaj nie zasta-
nawia sie, jak napisa¢ wiersz. Wiersze po pro-
stu w niej zyja, wyfruwaja jak ptaki, platki
$niegu, gwiazdki. Oblaskawila je, zanim si¢
narodzily. Sa postanicami wrazliwoéci, mitosci,
dobra, zachwytu. Sugeruja zastanowienie,
pochylenie si¢ nad kim§ - czyms, zatrzymanie
na chwile w biegu zycia, by dostrzec to, co
wazne, pigkne, albo zastugujace na wspdlczucie
czy pouczenie, wskazowke. Fascynuje ja czlo-
wiek ,niezwykloé¢ i piekno przyrody, nawet
drobnostka, w stworzonym przez Boga wielkim
$wiecie i w tym najblizszym jej domostwu.
Podobng fascynacje widzialam - czutam w
poezji znanej zdunskowolskiej poetki, Lilli
Latus. Pamig¢ podsuwa mi rowniez tytut ksigz-
ki Zdzistawy Jaskolskiej-Kaczmarek pt. I
napijemy sie z jednego zrédla”. Kazdy lubi inng
herbate, kazdy w tej jednej moze doszuka¢ sie
innego smaku. Niemniej Maria Magdalena
Pocgaj i Andrzej Szmal przygotowali niezwy-
ks, magiczng uczte duchowa. Jakiez to zrza-
dzenie losu? Przypadek, zbieg okolicznosci,
przeznaczenie, szczeScie — Ze w mrowisku
ludzkim spotkalo si¢ tych dwoje o podobnej
wrazliwoéci, wspotodczuwaniu i zamilowa-
niach (poezja, fotografia). Dwie pokrewne,
przyjazne dusze. Wzajemnie siebie potrzebuja
- dobrze, ze maja siebie, cho¢ dzieli ich prze-
strzen. Sg jak obraz i rama. Jedno bez drugiego
byloby puste, nagie, pozbawione dopelnienia.

* k%

Jestes

daleko czy blisko
tylko to sig liczy
reszta

gleboko pod sniegiem
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Czytelnik od poczatku do korica czyta jed-
nym tchem, cho¢ - bez pospiechu, z namy-
stem. Kazdy wiersz daje mu tyle $wiatla, tyle
ciepla, dobrej energii, pozytywnych doznan i
mysli, ze chyba nawet sceptyk czuje si¢ przy
magicznej wartoéci ,Herbaty” jaki§ lepszy, o
co$ bogatszy, pokornieje wobec mocy lub
subtelnosci stowa i jego znaczenia. Uczestni-
czymy w czym$ niemal pozawymiarowym.
Razem z autorami listow - smsoéw czujemy
samotnos¢, radosé, tesknote, zachwyt, gorycz,
nadzieje - nasza wlasng obecno$¢ w ich wza-
jemnej relacji trwajacej prawie cztery lata,
dzieleniu si¢ dniem i nocg wrazeniami, wzru-
szeniami, przemysleniami. Ubolewamy nad
tym, ze nie moga by¢ razem, aby porozmawia¢,
by¢ blisko w chwili, kiedy jedno potrzebuje
drugiego i jego zrozumienia.

Od poczatku do konca Maria Magdalena
Pocgaj gra na tych samych strunach. I nie jest
to bynajmniej zadna ,,deszczu peknigta struna”.
Dobrze, ze przeszlos¢, bolesna, pogrzebala pod
czystym, bialym $niegiem - jak czysta, nowa
strona zycia. Tak, jak i nowatorska (moim
skromnym zdaniem) jest koncepcja ksigzki
»Herbata z gwiazdek”. Przechodzimy - prze-
plywamy z jednego wiersza do drugiego, tema-
tycznie pokrewnego. Lacza sie tu slowa jak
dfonie w kregu, ogniwa fancucha, jak gwiazdka
za gwiazdka $niegu z nieba, obcowanie z przy-
roda w kolejnych porach roku, jak morska fala
i wiatr. Uczestniczymy w réznych sytuacjach
,czynno$ciach, podrézach i rozmyslaniach.
Pomiedzy wierszami — kursywa pisane poetyc-
kie listy-smsy poetki i Andrzeja Szmala. I to jest
w tej ksigzce najbardziej niezwykle, nie tylko
pod wzgledem tre$ci. To innowacja, cho¢
zapewne zdarzaly sie ksigzki podobne w zamy-
$le. Ale moze nie byly tak jednorodne i madre
W pozornej prostocie wierszy.

Wiersze Magdy Pocgaj to afirmacja co-
dziennosci, ktora moze by¢ wazna, kiedy jest
si¢ dla kogos, dla czegos$, chocby nawet w
oddaleniu. Sama $wiadomos¢ buduje co$
nieuchwytnego, niewidocznego, a jednak
trwalego. Z kazdym przestanym stowem pew-
niejszego, nabierajacego poczucia warto$ci,
wsparcia i obopdlnej inspiracji. W sumie to nie
jest tylko dzielenie si¢ wzruszeniami, zachwy-
tami, pogladami. To co§ wiecej,. co mozna
dostrzec i poczu¢ pomiedzy stowami, czego
zapewne do$wiadczyli nieliczni.

Wroéce na chwile do tomiku ,Na deszczu
peknietej strunie”. Czytam w wierszu otwiera-
jacym ksiazke — Stokrotka: ,,..ile mozna czekad
/ w sukience bialej jak $nieg..”. Ale dalej —
»..IWoje zimne stowa / topig sie w moich
rekach / jak $nieg / widzisz jak si¢ potrzebuje-
my?

W tamtej ksigzce ,kulila w sobie nawet od-
dech”, a ,W Wigilie” ...z oplatkiem lzy / klu-
czyfa po obrusach $niegu / z nieba prészyta
cisza..”. Ale ,w sercu wita gniazdo przebacze-

»

nia”.

(Dokoticzenie na stronie 20)
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(Dokoticzenie ze strony 19)

Z tomu ,,Herbata z gwiazdek™:

k%%

Piszesz

Ze Snieg u ciebie
bywa zmystowy
otwieram usta

na dotyk

wirujgcych gwiazdek

i jestes blizej

Przygladatam si¢ kiedys platkom $niegu na
rekawie mojego plaszcza. Stalam zdumiona,
zafascynowana prawdziwymi, biatymi gwiazd-
kami. Zdarzyto mi sig to tylko raz.

* %%

Wrzucam do imbryka
kilka ptatkéw zmierzchu
pare zamyslers

i rozkruszony zapach
tamtej chwili

aty prosto z lasu

do chatki Arvidssona
wnosisz garnek

Swiezego $niegu

na herbatg

z roztopionych gwiazdek

Andrzej Szmal

Ach Gerdo

Lowczyni Wierszy

na zakurzonych strychach
podworzach

oblezonych przez banat nowosci
w siwym niebie ukryta

storica pomaraticza

za szarobialym lasem
przestrzenie bagien

zaludnione wiekowymi sosenkami
az po kolejny las

w mroznym powietrzu

na wpot rzeczywisty

Maria Magdalena Pocgaj

A tu mrozu leciutkie dzwonki
w zlocie bigkicie i bieli

od rana chodzi za mng

dlugi ciei

ciggnie za sobg pulke

petng mysli od ktorych
topniejg gatgzki sniegu

na drzewie mojej ulicy

Mari¢ Magdalene Pocgaj znam od sie-
demnastu lat. Jest prawym czlowiekiem. Natu-
ralna, otwarta, pogodna. Jest w niej samo
dobro, ktérym obdarza innych. Nie omamia,
nie kokietuje, nie przekupuje. Jej poezja jest
taka, jak ona. A poetyckie komentarze do

Gazeta Kulturalna

Recenzje

fotografii wlasnych i kilku znanych fotografi-
kéw sprawiajg , ze cala ,, kompozycja” zyskuje
inny, niezwykly wyraz.

* k%

W blekitnym zmierzchu
pale na podwérku swiece
thwig w sypkim puchu
kandelabry krolowej sniegu
sgsiedzi pewnie znow
pukajg sie w czoto

co ona robi w taki mroz

a ja bawie si¢ w teatr

w oknach zrolowane swetry
koce rozpiete na drzwiach
palg te Swiece

i od razu cieplej

na duszy

Andrzej Szmal to milo$nik Laponii, przy-
rody dziewiczej. Poeta, fotografik, autor diapo-
ram. Najlepiej czuje si¢ na pétnocy Szwecji, za
kolem podbiegunowym.

Maria Magdalena Pocgaj

Dla Ciebie

kosmyk blekitu
tariczgcy na wietrze
o tobie

stoneczna mysl
drgajgca jak struna
mego niedowierzania

Andrzej Szmal

Dla ciebie usmiech

z mej zimowej codziennosci

pod stalowoszarym niebem
pardwa zostawita slad w poblizu
maly bialy aniot
przyszedtiodleciat

Okladka ksigzki zacheca do smakowania
poezji. Jest na niej blekitna filizanka, taka
domowa - rodzinna, z namalowanymi na niej
kwiatami i sugestywnym wnetrzem w cieplym,
jasnym, herbacianym kolorze. Czeka na nas na
$niegu pod wieczornym niebem.

ANNA ANDRYCH

Maria Magdalena Pocgaj, ,Herbata z gwiazdek”. Wstep :
Andrzej Haegenbarth. Rysunki: Maria Magdalena Pocgaj.
Projekt okladki wedlug pomystu autorki: Maja Rausch. Serii
LIBRA, Zwigzku Literatow Polskich, Poznan 2013.

W pajeczynie
tekstu

Popularnie uwaza sig, ze koncepgja filo-
zoficzna Jacques’a Derridy stoi w duzej
mierze pod znakiem mysli Friedricha Nie-
tzschego. A jednak Derrida napisal o Niet-
schem miedzy innymi to, ze zmienia on

Poezja Proza Krytyka Historia Sztuka Muzyka

zdanie w zaleznosci od polozenia wlasnego
ciata.

Wiedzac o tym, ze Nietzsche nie tylko
mowil, ale i pisal rzeczy najbardziej ze soba
sprzeczne, Derrida musial po prostu przy-
ja¢, ze nie ma czego$ takiego jak prawda
Nietzschego.

W rozdziale pt. Pozycje czytamy:

- W zastonie tekstu Nietzsche troche sie
gubi, niczym pajgk nie doréwnujgcy temu, co
sig z niego wytworzylo.

Derrida pomija takie nietzscheanskie
kwestie jak wola mocy, wieczny powroét,
nadczlowiek, nihilizm, resentyment; przej-
muje natomiast nietzscheanskie podejscie
do tekstu uwolnionego od zaleznosci wobec
sensu. Interesuje go tylko tekst, jego sposob
pisania, ksztalt zapisu. Nie polemizuje z
tym, co méwi Nietzsche, zajmuje go bowiem
kwestia; nie co, ale jak; jak Nietsche to ujal,
zrobil, napisal, zinterpretowal. Derrida
sklania sie ku przekonaniu Nietzschego, ze
nie istniejg fakty, tylko interpretacja. Czyta-
nie jest, nieustannym rozszyfrowywanie bez
kresu, stanowi jakby szyfr szyfrow.

W nawiazaniu do tych znakéw, szyfrow
i gry stéw odnajdujemy réwniez wstep
Bogdana Banasiaka pod tytulem Derrida -
Nietsche (-go sobie). Wstep ten jest malym
arcydzielem pozwalajacym lepiej zrozumieé
tekst francuskiego filozofa.

Dalej zostajemy juz tylko my i tekst Der-
ridy, ktory, zgodnie z filozofiag autora po-
winni$my sobie jako$§ zinterpretowal. Tu
przydadza si¢ nam derridianskie pojecia z
dzieta O gramatologii, takie jak dekonstruk-
cja, roznia i chora.

Przez caly tomik przewijaja si¢ pojecia i
ujecia kobiety lub prawdy albo kobiety i
prawdy, a moze kobiety prawdy, a takze
woale, ozdoby, udawanie, pozycje itd.

— Jesli styl jest mezczyzng, to pismo bylo-
by kobietg - pisze Derrida.

Odnajdujemy rdéwniez style, ostrogi
(czyje?) i oczywiscie zapomniany parasol
Nietschego, a moze Derridy, a moze nasz
parasol, a moze nie parasol tylko to, co on
symbolizuje.

- Nie udawajmy, ze wiemy, co to jest
zapomnienie — pisze autor w ostatnim roz-
dziale, a wczesniej: — Azeby pozér si¢ wyda-
rzyl, trzeba pisaé w rozstgpie miedzy dwoma
stylami. Jesli istnieje styl - to wlasnie podsu-
wa nam kobieta Nietsche (-go sobie) - powi-
nien by¢ wigcej niz jeden.

I w tym wlasnie (zinterpretowanym lub
nie) stylu, zachecam do lektury.

JURATA BOGNA SERAFINSKA

Jacques Derrida, Ostrogi. Style Nietzschego. Oficyna
Wydawnictwo, £6dz 2012.
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Filozofia codziennosci (77)

Moralno$¢ oparta jest na dekalogu i
ewangelii. Bog stanowi uosobienie wszystkich
pozytywnych warto$ci.

Wedtug tomizmu tad moralny jest nieza-
lezny od czlowieka. Swiat zostal stworzony
przez Boga dla pewnego celu, ktéry nie moze
by¢ osiagniety poza Bogiem. Ten fad moralny
obejmuje wszystkich ludzi. Pewne czyny sa
dobre moralnie, a inne zle. Decyduje o tym
Bég. Lad moralny $wiata ma zrodio w lex
aeterna, czyli w mysli Boga, ktora jest najwyz-
szym prawem. Poznanie Boga, a wiec po-
znanie lex aeterna, jest dla czlowieka niemoz-
liwe.

Poznajemy jedynie trzy, wywodzace sie z
prawa wiecznego, rodzaje praw. Pierwsze z
nich, to prawa $wiata przyrody. Drugim
rodzajem jest prawo boskie, czyli objawione.
Jest to ta cze$¢ prawa wiecznego (lex aeterna),
ktora Bog bezposrednio objawit czlowiekowi.
Ma ono na celu regulowanie stosunkow
miedzy czlowiekiem a Bogiem i doprowadze-
nie czlowieka do wiecznego zbawienia. Trzeci
rodzaj prawa wywodzacy sie z prawa wiecz-
nego, czyli z Boga, jest to prawo naturalne.
Ma ono charakter prawa moralnego. Sprowa-
dza si¢ do zasady: dobro nalezy czyni¢, zla
nalezy unikac.

Prawa moralne obowiazuja jedynie czto-
wieka jako istote rozumng i wolng. S to
ogdlne zasady postepowania czlowieka, kto-
rym podlega¢ ma prawo stanowione w pan-
stwie. Niektorzy neotomisci podkreslaja, ze
prawo moralne to zewnetrzna norma poste-
powania, natomiast normg wewnetrzng jest
sumienie.

Wprowadzenie do filozofii przez mysl
chrzeécijanska  pojecia  stworzenia $wiata
przez Boga wytworzylo szczegdlng relacje na
plaszczyznie moralnej miedzy czlowiekiem,
czyli stworzeniem, a Bogiem - Stworca.
Takiego przeciwienstwa nie znala starozyt-
no$¢, bowiem zaréwno dla filozoféw glosza-
cych materializm, jak i dla filozoféw glosza-
cych idealizm w starozytnosci bylo oczywiste,
ze materia jest wieczna.

Teocentryzm - a nie homocentryzm -
stanowi podstawe tomistycznej moralnosci.
Najwyzsza cnotg zostala uznana milo$¢ do
Boga. Postuszenstwo, to kolejna wysoko
ceniona cnota. Byla nieznana myslicielom
starozytno$ci.

Gazeta Kulturalna

Filozofia
Etyka kantowska

Immanuel Kant (1724-1804) jest tworca
konsekwentnie rozwinietej etyki autono-
micznej. Zrédlem moralnosci jest jego zda-
niem rozum. Jest on autonomiczny, czyli
mozliwe jest uwolnienie rozumu od namiet-
nosci, od uczué oraz naciskdéw zewnetrznych.
Nonsensem jest spotykane twierdzenie, ze
etyka sformulowana przez Kanta nie jest
etyka wartosci lecz etyka obowigzku i po-
winnoséci. Wszak obowiazek, czynienie za-
do$¢ powinnosci bezwzglednej stanowi fun-
damentalng warto$¢.

Kant charakteryzuje czlowieka jako istote
bierna, sklonng do dobrobytu oraz do wy-
godnictwa. Nie jesteSmy czlowiekiem w
pelnym tego slowa znaczeniu z faktu naro-
dzin. Uczlowiecza nas dazenie do idealéw. Po
stronie rozumu teoretycznego Kant wskazuje
jako ideal dazenie do poznania rzeczy samych
w sobie. Po stronie rozumu praktycznego
idealem jest dazenie do utworzenia tzw.
panstwa celow, a wiec zarazem stanu trwale-
go pokoju.

Rozum teoretyczny oraz rozum prak-
tyczny nie stanowia dwdch odrebnych rozu-
mow w czlowieku. Zostaliémy wyposazeni w
jeden rozum, ktdry pelni badz funkcje po-
znawczg, badz funkcje praktyczna, to znaczy
kieruje postepowaniem. Wymienione wyzej
idealy lacza ze soba zyjace pokolenie oraz
decyduja o wigzi ze sobg kolejnych pokolen z
przysztymi wlacznie.

Kant twierdzi, ze kazdy czlowiek odczy-
tuje w sobie prawo moralne, inaczej impera-
tyw kategoryczny, czyli bezwzgledna powin-
nos¢, ktora daje sie wyrazi¢ nastepujacymi
stowami: ,,Postepuyj tylko wedlug takiej mak-
symy dzigki ktorej mozesz zarazem chciet,
zeby stata si¢ powszechnym prawem”. Mak-
syma, to znaczy motyw woli. Kant buduje
wigc koncepcje etyki na warto$ci obowigzku a
nie na wartoéci dobra, ktéremu poszczegdlne
teorie etyczne nadajg rozmaite znaczenie.

Czlowiek moralny wedlug Kanta, to ten,
kto kieruje si¢ takim motywem woli, ktory
moze chcie¢ uznaé za powszechnie obowig-
zujacy kazdego czlowieka. Innymi stowy,
moralno$¢ zespolona jest z poczuciem jed-
nostki, iz stanowi czastke catej ludzkosci i jest
za nig odpowiedzialna.

Wartoécig fundamentalng jest, zdaniem
Kanta, czlowiek. Bog natomiast jest przed-
miotem wiary. Wedlug Kanta, moralnos¢
oparta o lek przed boska karg jest wyrazem
nizszego poziomu Zycia moralnego, aczkol-
wiek wiele osob powstrzymuje ten lek od
niegodziwych czyndw.

Filozof ten nadaje imperatywowi katego-
rycznemu posta¢ imperatywu praktycznego.
Brzmi on: ,,Postepuj tak, by$ czlowieczenstwa
tak w twej osobie, jako tez w osobie kazdego
innego, uzywal zawsze zarazem jako celu,
nigdy tylko jako srodka”. Nawet Bdg nie
moglby traktowaé czlowieka jako $rodka do
celu.
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Z imperatywu praktycznego plynie etycz-
ny nakaz stanowienia na $wiecie trwalego
pokoju. Kant napisatl dzieto ,,Wieczny pokéj”,
w ktorym zawarl szczegélowe paragrafy
przyszlego traktatu konczacego raz na zawsze
wszelkie wojny. Dzielo to — w przeciwienistwie
do innych dziet Kanta - nie wywarlo wptywu
na jego wspolczesnych. Znaczenie tej rozpra-
wy o wiecznym pokoju zrozumiano i doce-
niono dopiero po drugiej wojnie $wiatowej.

Kant podkresla, ze szczgécie nie moze by¢
uznane za cel ludzkiego zycia. Natura bo-
wiem wyposazyta cztowieka w rozum. Bylby
on zbedny, gdyby mialo nam przys$wiecaé
zmierzanie do stanu szcze$liwosci. W takim
bowiem przypadku wystarczylyby nam in-
stynkty i uczucia. Skoro jesteSmy wyposazeni
w rozum, to znaczy, ze cel ludzkiego Zycia
zawiera si¢ w tym, co powszechne, laczace nas
z calg ludzkoscia. Kant zapoczatkowal tym
samym postawe zyciowa okreslong sto lat
poiniej mianem spolecznego indywiduali-
zmu.

Dodam, ze o wartosci czlowieka decyduja
zdaniem Kanta podjete czyny, ukierunkowa-
ne przez wymienione idealy. Ale o tym czy
kto$ jest moralny wiedzie¢ moze jedynie on
sam. Bowiem motyw dla ktérego podejmu-
jemy dzialania oraz nasza che¢é — najczesciej
bezskuteczna - by uczyni¢ go powszechnie
prawodawczym decyduje o moralnosci. Etyka
kantowska stanowi zarazem zapore dla skton-
nosci czlowieka, by ocenia¢ innych w kate-
goriach moralnych.

Etyka neokantowska

Charakterystyczne dla pogladéw rozma-
itych szkél neokantowskich, takze i dzi§
formutowanych, jest przyznawanie najwyz-
szej rangi prawu jako czynnikowi wyznacza-
jacemu pozostale sfery zycia zbiorowego,
facznie z gospodarka. Moralno$¢ jest mozliwa
dzigki istnieniu prawa, ktére gwarantuje
wolnos¢, umozliwiajac tym samym dokony-
wanie przez jednostki swobodnych wyboréw
miedzy albo - albo. Przedstawiciele rézno-
rodnych teorii etycznych sa zgodni co do
tego, Ze o moralno$ci mozna moéwi¢, gdy
jednostka ma swobode dokonywania wybo-
row.

Neokantysci, zgodnie z duchem kanty-
zmu, stwierdzali Ze patriotyzm nie powinien
przestania¢ najwyzszej wartosci, jaka jest
ludzko$¢. Herman Cohen i jego uczniowie,
tworzacy szkole marbsubrska w neokanty-
zmie, ujmowali jako problem etyczny zagad-
nienie socjalizmu. Twierdzili, ze socjalizm jest
ideg o absolutnym znaczeniu, ktéra powinna
ksztaltowa¢  zycie poszczegolnych — spo-
feczenstw. Socjalizm to system, w ktérym
kazdy czlowiek bedzie traktowany jako war-
to$¢ najwyzsza.

Moot Loy Sl
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ANDRZEJ BARTYNSKI

Roxxmowy na globie -
fowieka o sobie

Gdzie s3 moi przyjaciele

- Dla rozpusty beda chrusty — powiedziata
Wiosna, wchodzac do salonu mych mygli.

- W naszym salonie mych mysli, nasza
Wiosna zawsze co$§ wymysli — taki to odzew dat
filozof Pan Nietwdr, siedzac juz przy okragtym
stole w towarzystwie swego wiernego asystenta,
Daniela Spaniela — odzew na hasto rzucone
przez Wiosne.

- Dla rozpusty beda chrusty — powtdrzyta
Wiosna swoim bursztynowym glosem, posy-
panym lekko kminkiem seksu dla zwigkszenia
duchowego apetytu.

- Z wielkim aplauzem przyjmujemy, Wio-
sno, twoja propozycje, bosmy juz nawet dos¢
zglodnieli, ogladajac z tarasu $wiat tak dlugo,
zanim przyszlismy tu do salonu - powiedziat
Pan Nietwdr, wiosennie u$miechajac si¢ w
strone Wiosny.

- Usmiech za u$émiech - powiedziata Wio-
sna, wiosennie u$miechajac si¢ w stron¢ Pana
Nietwora. Co$ za co$, albo nic za co$, tak jak to
jest z poezja. Pigkne sfowa, pickne mysli, nie-
ustanny trud, wysilek artysty natchnionego
wizja dla dobra $wiata, by ludzko$¢ byta szcze-
$liwa, a to wszystko idzie na marne. Nie spelnia
si¢ zamierzony cel realizacji poetyckiego pigkna
w naszym codziennym zyciu, bo: bo, bo, bo,
ble, ble ble! Nie méwigc o innych krajach, w
naszym polskim panstwie, majacym za soba
wielka tradycje kultury stowa i mysli, ci ktorzy
dzisiaj w nim rzadza, tak naprawde cala kultu-
re, jak méwig Czesi, maja w perdeli.

Ach, Wiosno, Wiosno! - zawotal Daniel
Spaniel - powiedz nam, co to jest ta perdel, bo
nie znamy czeskiego.

- To jest ten schowek, ktéry ma kazdy z
nas od tylnej strony $wiata. Co tez ja mowie.
Nie od tylnej strony $wiata, tylko od tylnej
strony ciala, oczywiscie ponizej pasa.

- Ale nie dochodzac az do piet, prawda
Wiosno - zapytal Daniel Spaniel.

Gazeta Kulturalna

Publicystyka

- Ani nie dochodzac az do kolan - odpo-
wiedziata Wiosna i méwita dalej. Ci, ktorzy w
polskim panstwie dzisiaj rzadza, nie cenig
zadnej innej poezji poza swoja wlasng. O dzi-
siejszych polskich poetéw w naszym zyciu
kulturalno-spolecznym nie dbaja i dba¢ nie
beda, bo to sa ich konkurenci, przeciwnicy i
wrogowie. Ci, co w Polsce rzadza sami sg
najlepszymi poetami, ktorzy wielbig absolut
konkretu do utraty ostatniego plemnika rozu-
mu.

- Czy ten plemnik rozumu dotyczy tez ko-
biet — zapytal Daniel Spaniel.

- Ten plemnik rozumu tez dotyczy kobiet,
bo dzisiaj kazda ple¢, meska czy zenska jest
albo do nabycia albo do zbycia. Mezczyzna
zmienia seks, staje si¢ kobietg, kobieta zmienia
seks, staje sie mezczyzna. No i dramatokome-
dia gotowa. Wszystkie masowe $rodki przeka-
zu, wszystkie media informacyjne fikaja z
radoéci. Maja o czym trajlowa¢ od rana do
rana, przez dzien i noc. W ten sposob dzienni-
karze zdobywajg poklask i ster wladzy nad
umystami wielu nie$wiadomych i naiwnych
ludzi.

- Wréémy Wiosno do tych, jak powiedzia-
fa$ najlepszych poetéw, ktorzy rzadza w na-
szym panistwie wielbigc absolut konkretu.

— Dobrze Danielu, musz¢ Ci powiedzie¢, ze
oni nigdy nie powiedzg tak jak nasz Autor

z listkéw drobnych i wiosennych
2 twoich oczu migdatowych
wiersze wschodzqg nie zachodzg
ludzi budzg, swiecg nocg,

bo Danielu, musze Ci to powiedzie¢ jak oni
mowig. Jak konkretnie oni méwig: temu przy-
wali¢, tego wywali¢, temu przypieprzy¢, tego
wypieprzy¢, temu przyfastrygowaé, tego wy-
pidrka¢, temu przychromoli¢, tego wypitolic,
temu przykreci¢, tego przekrecié, tego zasypac,
temu podsypaé. Dawaj co badz, niech sie kota
obracaja. Zlote kota kariery, kariery, kariery bez
tak zwanej moralnej bariery.

- Dla rozpusty beda chrusty — to filozof
Pan Nietwor odezwal sie glosem Marszalka
Sejmu Rzeczpospolitej Polskiej. Jestesmy glod-
ni i spragnieni.

Mistrzu! Do tych chrustéw bedzie czerwo-
ne polstodkie, ale przed tym moi Panowie,
moje drogie orly, bedzie podana do dzidbka,
beda podane do dziébka pyszna bulba i wa-
trébka i paluchy korniszonéw, a do kufla piwo
jasne.

- Pozwdl Wiosno, ze przyklasne — powie-
dzial Pan Nietwor jak wida¢ ukontentowany.

Na wschodnich terenach polskich, obec-
nych i dawnych, takich jak Lwéw, Boryslaw,
Drohobycz, Truskawiec, Sambor i innych, na
bulwe ziemniaka moéwi si¢ bulba, a na placki
ziemniaczane, bulbianiki.

- Masz ragje, Danielu, to prawda — powie-
dziala Wiosna, podchodzac do otwartych
drzwi salonu prowadzacych na taras, skad
roztaczal sie szeroki, daleki widok na $wiat. -
Panowie! Panowie! Popatrzcie jaka piekna
wiosna — zawolala blekitnooka, zawolata zto-
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towlosa, zawolala Wiosna o wioénie, a nie o
sobie.

Z listkéw drobnych i wiosennych
z twoich oczu migdatowych
wiersze wschodzqg nie zachodzg

powiedzial Pan Nietwor i stanat obok Wiosny.

- WyjdZzmy na taras — powiedzial Danie
Spaniel - i patrzac przed siebie odrzekt: podzi-
wiajmy te pickne drzewa, a ja w tym czasie
przeczytam na glos wypowiedZ naszego Auto-
ra, pod tym samym tytutem: Pigkne drzewa.

Lezatem z tobg wezoraj pod wierzbg
lezatem z tobg przedtem pod brzozg

pod bukiem, pod klonem, jesionem i wigzem
nie bylo innego wyboru

czy z tobg lezatem pod degbem — przypomnij
Lezatam z tobg wezoraj pod wierzbg
lezatam przedtem pod brzozg

pod bukiem, pod klonem, jesionem i wigzem
nie bylo innego wyboru

pod kazdym drzewem lezalam z kims innym
Gdyby nie te pigkne drzewa

nie mielibysmy sobie nic do powiedzenia
dzisiaj oboje siedzimy pod debem

obok, oddzielnie, kazdy w swej samotnosci
Czy wiesz, ty masz racje

szczescie, Ze jeszcze mozemy tworzyc poezje
nie mamy innego wyboru

tylko te pikne drzewa

- Ma sie rozumie(, tylko te piekne drzewa
- o$wiadczy! filozof Pan Nietwor.

Wszystko od drzewa si¢ zaczelo, jak pisza
w Biblii Swietej w Starym Testamencie. Wbrew
boskiemu zakazowi dali si¢ skusi¢, podjeli
decyzje, zjedli zakazane jabtko z drzewa wia-
domosci dobrego i zlego. Ewa i Adam, Adam i
Ewa, nasi prarodzice. Nagle zobaczyli, ze sa
nadzy. Nagle poczuli ten wladczy zapach raj-
skich perfum seksu. No i pod jego przemoz-
nym wplywem oboje ztaczyli si¢ w jedno. Za
pomoca swych meskich i zenskich erogenicz-
nych instrumentéw stworzyli i posadzili drze-
wo zycia. To cala nasza ludzko$¢, caly nasz las
marzen, ktéry tworzymy, sadzac w nim drzewo
wiary. Lezafem wczoraj z tobg pod wierzbg.
Drzewo wiary — gruszki na wierzbie. Lezatam z
tobg wczoraj pod figg. Drzewo wiary — figa z
makiem z pasternakiem. Nagle zobaczyli, ze s3
nadzy. Czy to znaczy, Ze zobaczyli naga praw-
de, ze sie przebudzili, Ze si¢ ockneli? Ma sie
rozumie(, tylko te piekne drzewa, jak czytamy
w Bibli Swigtej w Starym Testamencie.
Wszystko od drzewa si¢ zaczelo — oswiadczyt
filozof Pan Nietwor.

Z nocy wyszedl dzien i spojrzat przed siebie
zobaczyl droge po ktorej szedt Pan Bog

z psem przewodnikiem, bo byl niewidomy

dzieri dobry - powiedziat dziet do Pana Boga
dzieti dobry - powiedziat Pan Bég i sie przebudzit

My si¢ tez przebudzmy - to bursztynowy

glos Wiosny. Popatrzcie, wcale nie jestesmy
nadzy - to bursztynowy glos Wiosny.

(Dokoriczenie na stronie 24)
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Gdzie s3 moi przyjaciele

(Dokoriczenie ze strony 22)

Danielu, nalewaj piwa do kufli. Siadajmy
do stolu. Zaraz przynosze ziemniaczki dep-
taczki czyli puree, kurzg watrébke i korniszony.
Bedzie uczta jak u Baltazara. Zaspokoimy gtéd,
ugasimy pragnienie, a potem dla rozpusty beda
chrusty i czerwone wino.

Dla rozpusty beda chrusty i czerwone wino
- powiedzialem, wchodzac do salonu mych
mysli.

Witaj, witaj, witaj! Nasz stowodajny Auto-
rze. Witaj wiosennie, witaj strzemiennie, witaj
bezwzglednie - te stowa wyglosil filozof Pan
Nietwdr, za siebie, za Daniela i za Wiosne.

Odpowiedzialem na powitanie: Gdzie s3
moi przyjaciele? Moi przyjaciele! Wola i wota
samotny mieszkaniec ziemi. Jestesmy tutaj,
jestesmy tutaj. Styszy glosy wokolo siebie. Juz
was poznaje, poniewaz tak samo klamiecie jak
dawniej. Juz was poznaje. Czy macie jaki$
pomysl, gdzie moge znalezé poezje zycia.
Moéwigc to u$miecha sie cztowiek z milosci do
pickna i powtarza pytanie po angielsku: have
you any idea where I can find the poetry of life?

Widzisz, kochany nasz Autorze, jak to do-
brze, ze znowu zaczeliémy sie uczy¢ angielskie-
go — to bursztynowy glos Wiosny, przysypany
lekko kminkiem seksu.

Siadam do stolu, gdzie dla rozpusty juz sa
chrusty i czerwone wino. Siadam do stolu, bo
najlepiej jest wirdd przyjaciol.

ANDRZE] BARTYNSKI

Poeta znad Luciazy

Jerzy Wiodzimierz Misztela
(1946-2013)

(1987). Nastepne tomiki poetyckie, np. ,,Garba-
te poranki” (1998), ,Klejnot z sitowia”
(2001) otworzyly mu droge do Zwiazku Litera-
tow Polskich — Oddzial w Kielcach. Napisat tez
pickny poemat o swym przodku, bohaterze
wojny secesyjnej w Ameryce (ten zbiorek
obiecano mu wyda¢ w LSW), oraz obrazowo
ukazang opowies¢ proza pt. ,Strajk ze-
garmistrzOw” o goracym czasie strajkow i
polityczno-spolecznego zametu w kraju przed
stanem wojennym. Oczywiscie akcje tej prozy
umiescit w belchatowskim kombinacie.

Opinie Noty Poglady

Nigdy nie nalezal do zadnej partii, ale nie
unikal spolecznego uczestnictwa w zbiorowi-
skach twérczych. Najpierw zwigzal sie z piotr-
kowskim RSTK, z sekgjg literackg ,,Pomona”.
Zmiany ustrojowe po 1989 roku zmiotly nie-
jedna taka inicjatywe. Swietnie tu dziatajace
RSTK po latach istnienia uleglo rozwigzaniu.
Zanim jednak to sie stalo, Jerzy W. Misztela
zostal wybrany do Rady Krajowej RSTK. Dzia-
fal tam, poznawat ludzi piéra o proweniencji
robotniczej i ich ksigzki, publikowal swe utwo-
ry w RSTK-owskich periodykach. Potem przez
szereg lat byt aktywnym czlonkiem klubu
literackiego ,,Zakole”, ktéry zrzeszal gléwnie
adeptdw piora, totez praca klubu miata charak-
ter warsztatowy. Po kilku latach klub zostat
rozsadzony od $rodka przez zawistnikdw:
takich nigdy nie brakowalo, zwlaszcza tam,
gdzie cos dobrego si¢ dzieje.

»Zakole” odeszlo w przesztos¢, lecz ,,proz-
nia” trwala niedlugo, bo pod tym samym
patronatem Miejskiego Osrodka Kultury w
Piotrkowie powstat nowy klub, ktorego nazwe.
»~Abaton” wymyslit wlasnie Jurek. To czas
pOzniejszy. Natomiast w roku 2001 utworzy-
fem i przez 10 lat prowadzilem w tutejszym
Domu Nauczyciela grupe literacka ,,Pomosty”.
Jurek, nie rezygnujac z ,Abatonu” zglosit swoj
akces takze do ,,Pomostéw”. Grupa ta wydawa-
fa czasopismo literackie pod tym samym tytu-
fem, gdzie Jurek wielokrotnie zamieszczal swe
wiersze i fragmenty powiesci.

Komu z nas przez te wszystkie lata przy-
szloby na mys], ze ten silny jak tur mezczyzna,
rozwijajacy si¢ tworczo - tak przedwcze$nie
nas pozegna? O tym zagrozeniu wiedzialem
dopiero wtedy, gdy pisatem ,,Legion” z taka dla
Jurka strofg:

Wrecz heroiczny, gdy sie zmaga

ze stowem (w parze z Watermanem)
i kiedy jako losu tragarz

walczy z zabdjczym ,tulipanem.

Dzi§ czasowniki, uzyte tu w czasie teraz-
niejszym, sa juz ktujaco nieaktualne — przebraly
si¢ w czas przeszly... A tak niedawno rozma-
wiali$émy nie tylko o tym, co pisal. Zwierzali$my
si¢ wzajem z klopotéw codziennosci, snulismy
wspomnienia. Jurek czesto i zawsze z estyma
wspominal niezyjacego juz ojca. Kiedy$ za-
skoczyt mnie wierszem dedykowanym, wtedy
jeszcze Zzyjacemu, arcybiskupowi Jozefowi
Zycinskiemu. Wydalo mi sie dziwne, ze autor
pisze o tym duchownym per ty, jako o swoim
koledze. I Jurek opowiedziat mi, jak to w dzie-
cinistwie obaj pasali krowy w dolinie nad Lucia-
73, a dwczesnego Jozka nazywano ,Mirkiem”.
Lecz ten wiersz to nie tylko retrospekgja z lat
chlopiecych. To réwnocze$nie wyraz szacunku
i uznania dla znanego z bezkompromisowych
wypowiedzi, takze przedwcze$nie zmarlego

hierarchy.

Mijaly jesienne tygodnie bez znaku Zzycia
od Jurka. Zadzwonit 22 grudnia ub. roku... ze
szpitala. Zbolatym glosem, krétko (bo zakazano
rozméw z pacjentami) wydusit z siebie kilka
zdan. To byla nasza ostatnia, moze dwuminu-
towa rozmowa. I dokladnie po 37 dniach
(28.01.2013) slysze w stuchawce gtuchy, zroz-
paczony glos Krystyny: ,,Jurek zmart w szpitalu
przy ul. Roosevelta, dzisiaj, o piatej po potu-
dniu. Bylam przy Nim. Umierat spokojnie...”.

Jak trudno w to uwierzy¢, Drogi Przyjacie-
lu! Jak przebole¢ to, ze musimy mysle¢ nie
Jjestes”, lecz ,,byle§”? Ale to niezupelnie tak, bo
pozostale$ w sercach i pamieci tych, ktorzy cie
kochali i cenili. Pozostale$ tez w swej znakomi-
tej poezji i prozie. Twoje zabite przez straszng
chorobe cialo musimy pozegnaé, lecz Twoje
dzielo jest zywe, pickne i madre. Przez nie
bedziesz zyl w nas, poki my zyjemy... Bez ciebie
poranki beda jeszcze bardziej garbate, ale twoj z
sitowia klejnot talentu przebije swym blaskiem
mrok obezwladniajacy nasze umysly i serca.
Ten blask bedzie $wiecit mocniej niz utrwalony
twym pidrem blask ksiezyca nad Luciaza.
Zegnaj, wspanialy Twérco i Przyjacielu!

Rafat Orlewski

Irena Tetlak

¥4

samotnosc

przeczekuje tesknoty na balkonie
wstuchana w muzyke

odurzona lekko aromatem kawy

nic jej nie ozywia

nawet dolatujacy zgietk wielkiego miasta
rozmysla leniwie

wypatruje rumienica w zieleni

czeka z cierpliwoscia

ktorg wymyslil sam Bog -

kazdemu dat troche czasu
dla niej byt laskawszy o ostatnia sekunde
o obietnice nadchodzacego losu

Mammozonia

nad moja Mammozonig czuwaja
anioty. majg szeroko rozpostarte
ramiona. chronig mnie przed ztymi
emocjami. wiara z przeznaczeniem
rytmicznie wspolgraja

jak poczatek z konicem
jak koniec z poczatkiem
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